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Об'єднання Українських 
Євангельеько-Бапхистеьких 
Ц е р к о в у ЗСА запов ідає з'їзд 
Крумлнн, Па. (В. Д.) -

Від 3 до в вересня ц. р. від-
будеться 31-ий з черги З'їзд 
ОУЄвБЦерков у ЗСА в бап-
тистськнх церквах в Крум-
лині й Брукгейвені в Пен-
евльвеиіі. Тема з'їзду: „Тря-
грамне життя — наше мн-
нуле, теперішнє і майбутнє". 

Уже в п'ятницю, 3-го ве-
ресня, будуть наради пасто-
рів і представників Церков 
у крумлинській церкві. Ве-
чором голова Об'єднання па-
стор І. Поліщук офіційно 
відкриє з'їзд і розпічне його 
привітальним Богослужен-
ням. Проповідуватимуть па-
стори І. П'ятковськнй — 
скарбник Об'єднання, н І. 
Ковальчук - секретар Об'-
еднання УЄвБМолоді при 
ВЄвББратстві. 

В суботу від ранку в цер-
кві „Віри" на Брукгейвені 
проходитимуть головні діло-
ві наради Об'єднання Цер-
ков, а після полудня відбу-
дуться наради Жін о ч и х 
Гуртків і Гуртків Молоді. 
Крім звідомлень про внутрі-
шню місійну працю, присут-
ні вислухають репортаж про 
закордонну , мідійну діяль-
ність, зокрема про Південну 
Америку. У ході нарад деле-
ґати вирішать важливі бі-
жучі справи та прийняття 
УБЦеркви Філядельфії. Во-
ни також винесуть особливі 
резолюції з домаганням пов-
ної релігійної свободи в У-
країні та про звільнення 
страждальців за віоу й полі-
тичннх в'язи:в у країнах 
державного безбоміжя, Пре-
дставникн Церков виберуть 
нову Управу Об'єднання, по-
чують інформації про над-
рукування монографії Брат-
ства, про видання ювілейно-
го числа органу Об'сднан-
ня — журналу „Післанець 
Правди" з нагоди 50-ліття 
його видавання, про відзна-
чення 10-ліття Радіоблаго-
вістя „Голос Євангелії в Ук-
раїну", про приготування до 
святкування 125 ліття Укра-
їиського Баптизму в Україні 
в нанступному 1977 р. та по-
чують доклад паст. І. Бар-
чука, секретаря Видавннц-
тва .Дорога Правди", про 
нові видай я книжок, а паст. 
О. Р. Гарбузюк — генераль-
нвй секретар накреслить 

пляни праці на майбутнє. 
На закінчення нарад буде 
спільна вечеря. 

На вечір запляноване ве-
личаве Богослуження, яке 
буде провадити голова Гурт-
ків Молоді Василь Галич з 
численними декляматорсь-
кими й музнчно-вокальнимн 
виступами. Особливою атра-
кцісю З'їзду буде об'сдна-
ний хор усіх церков Об'сд-
нання під керуванням внда-
тного диригента з Південної 
Америки, маестра Івана Ко-
вальзецького, який блнску-
че спільним хором викону-
вав пісні на Другому Кон-
грееі Баптистської Молоді у 
Вінніпезі, Канада. Пастор В. 
Домашовець виконає пісні в 
супроводі бандури. Голов-
ною проповіддю Христової 
Євангелії служитиме моло-
дий талановитий проповід-
ник Петро Ярущук — сту-
ДЄНТ боГОСЛОВ'я В BoCTOHCb– 
кій Богословській Семінарії. 

В неділю в УБЦеркві в 
Крумлнні з'їзд продовжува-
тиметься урочистим Бого-
служенням при співучасті 
згаданого вже об'єднаного 
хору церков, а головними 
промовцями будуть пастори 
Іван Барчук — шнроковідо-
мнй публіцист, і Михайло 
Бахор — директор Українсь-
кого Біблійного Інституту в 
Буенос Айресі, Аргентина. 

ПІСЛЯ ПОЛУДНЯ - бОГОСЛУ; 
ження зі спеціяльною про-
грамою Жіночих Гуртків за 
керуванням голови — Ніни 
Возьної. У цій програмі ві-

- зьме участь спільний жіно-і 
чий хор, зодягнений в на-
родну ношу, під керуванням 
паст. І. Поліщука. Головним 
промовцем буде паст, мгр Д. 
Марійчук — секретар Об'сд-
нання. 

Вечором відбудеться мі-
сійне Богослуження, яке 
провадитиме паст. М. Якубо-
внч, а промовлятимуть пас-
тори В. Бура й 1. Думич. 

У понеділок рано в Крум-
лині буде прощальне Бого-
служення і на ньому npono– 
відуватнмуть присутні пас-
тори. 

Органістом з'їзду буде мґр 
Ігор Домашовець, який у 
цьому році успішно закін-
чив інженерні студії в Kop– 
нельському університеті. 

Гомін трембіт сповістив 
закриття Українського Тижня 

у Філядельфії 
Філадельфія. (Богдан То-

дорів) - В неділю 15 cepn– 
ня офіційно закрито Україн-
ський Тиждень у Філядель-
фії, проголошений з нагоди 
святкувань 200-ліття Амери-
ки і 100-ліття українського 
поселення. Закриття довер-
шено концертом танців у ви-
конанні Гуцульської Танцю-
вальної Групи при Товари-
стві „Черемош" під прово-
дом Дмитра Сороканюка і 
танцювальної групи „Воло-
шкн" під проводом Зої Гра-
ур-Корсуиь та окремими чле-
намн танцювальної групи 
місцевого Осередку СУМА. 

Під величезним шатром 
літнього театру на „Індепе-
ндес Мол", де 200 років то-
му почалася американська 
держава, на триакровій. пло-
щі зібралась найчисленніша 
публіка), що будь-коли зби-
ралась з подібної нагоди. 
Поверх дві тисячі осіб різ-
ннх національних поход-

жень зайняли місця, щоби 
придивлятись і яасолоджу-
ватись українськими танця-
ми. За даними місцевої пре-
си, в цьому театрі протягом 
літа найвище число гляда-
чів досягало 600 осіб. 

Н а цей вяступ обидві ук-
раїнські мистецькі групи по-
явнлнсь у посиленому скла-
ді, скликавши своїх членів 
is вакаційннх відпочннків, а 
часто і від праці. Всі таяцю-
рясти — це академічна і се-
редиьошкільаа молодь. Тому 

не одні із старших неломіт-
но витирали сльози, що не-
прошено появлялись на о-
чах з радости, що нове по-
коління так ревно плекає 
культуру своїх предків. 

В другій, годині по полу-
ДНІ ГОМІН ТреМбІТН, ПОСИЛЄ-
ний великим числом гучно-
мовців, пролунав ,ДІлощами 
Самостійности", гублячи с ь 
десь у висоті віддаленнях 
хмародерів. Ярослав Федорі-
йчук вміло грав на трембіту 

і наче справді „у горах роди-
! вен". За хвилю а'явились на 
І сцені дівчата у полтавських 
І строях із ансамблю „Воло-
. шки", відтанцювавши та-
1 нець ,ДІривіт" із хлібом і cl– 

ллю. Публіка прийняла їх 
гучними оплесками. На змі-
ну їм під своєрідний, звук 
дійсної, чисто гуцульсь к о і 
оркестри вийшли на сцену 
у митному „Аркані" лігіні-
гуцулн. Друга оркестра гра-
ла до танців для „Волошок". 
Обидві групи танцювали на 
переміну, насолоджуючи пу-
бліку ритмікою, симетрією і 
складністю українських та-
нців. Пані Зоя Граур - Kop– 
сунь вдало пояснювала всі 
танці англійською мовою. 
Американська публіка не 
находила слів похвали для 
українців і їх танцюристів. 

Українська участь у свят-
куваинях 200-ліття і 100-ЛІ-
ття перевищила всі сподіва-
ння організаторів і прннес-
л а велику користь українсь-
кій національній справі. 

ЗСА ВЕСТИМУТЬ „ГОСТРІШУ 
ПОЛІТИКУ" ВІДНОСНО СССР 

- ЗАЯВЛЯЄ КАРТЕР 

ПІВНІЧНА КОРЕЯ НАЗИВАЄ 
ВБИВСТВО АМЕРИКАНЦІВ 

..ЖАЛЮГІДНИМ", ЗСА 
НЕ ВДОВОЛЕНІ 

МОСКВА НАИБІЛЬШК 
БОЇТЬСЯ УКРАЇНСЬКОГО 

НАЦІОНАЛІЗМУ -
КАЖЕ АМАЛЬРНК 

Плейнс, Джорджія. — Пе-
ред відлетом до Каліфорнії, 
де він плянус промовляти в 
Лос Анджелесі і Сан Фран-
сіско, а опісля в Сістгл, Ва-
шінггон, і ДеМойн, Айова, 
демократичний президент-
ський кандидат Джіммі Kap– 
аер у неділю, 22-го серпня, 
заявив у інтерв'ю з П'єром 
Салінджером, кореспонден-
том французького тнжневи-
ка „Л'Експрес", що якщо він 
буде обраний на президента 
ЗСА, то Вашінгтон вестиме 
„гострішу політику" віднос-
но Совєтоького Союзу, ніж 
вів за президентурн Джерал-
да Форда та Ричарда Ніксо-
на. Пояснюючи свою заяву, 
Картер сказав, що президент 
Ніксон вживав слово „де-
тант" як пропагандивне га-
сло, але мало зробив для 
дійсного поліпшення відно-
син між ЗСА та СССР. Якщо 
його оберуть на президента, 
то він вимагатиме, щоб Moc– 
ква виявила більше „серйоз-
ного зацікавлення" щодо об-
меження атомових випробу-
вань для мирних цілей, та 
перестала змагати до „миру1 

шляхом атомового террору". 
Картер також подає, щоб Сс-
встський Союз „виявив біль-
шу співпрацю" в ділянці вза-
очного розброєння та змен-
шеннл кількості! вояків на 
території Европи і щоб спів-
працював з Америкою в по-
борюванні „міжнародних те-
рорнстнчннх організацій". 

Картер дальше сказав, що 
хоча вій иевдоволений -ПОШН-
ренням комуністичних впли-
вів в Західній Европі, то він 
не вважає, що збільшення 
впливів італійської та фран-
цузької компартій представ-
ляс собою „катастрофу" чи 
заповідає „знищення Північ-
но-Атлантійського Союзу". 
Він не погоджується з ста-
раннями уряду президента 
Форда ,,одверто і безпосеред-

ньо" вмішуватися у виборчі 
процеси в західньоевропей-
ських країнах, бо, на його І 
думку, перестороги, що ЗСА І 
.іасіосують мілітарні, еконо-1 
мічні чи політичні відплати 
проти населення країн, які 
голосуватимуть за комуніста 
ми, може мати протилежні і 
наслідки. Картер вважає, що і 
кращою методою є, щоб ев-
ропейські союзники ,,переко-
нували" італійців і францу-
зів, що „комуністи мають по-
двіі'шу льояльність" і на вн- і 
падок конфлікту між Захо-1 
дегі і Сходом стануть по боці і 
Советського Союзу, а це ста-
цовило б поважну загрозу І 
для миру і безпеки Европи. 

Картер також заявив, що 
якщо буде президентом ЗСА,! 
то Америка ніколи не буде і 
вмішуватися мілітарно у ; 

справи іншої держави, хіба, і 
U;J безпека ЗСА була б без-
посередньо загрожена. 

Щодо виборчої кампанії, 
Картер і його дорадники 
твердять, що президент Форд 
матиме перевагу в публіч-
них дебатах, які мають бути 
передавані на телебаченні, 
бо Президент „має більше 
практики, бо служив в Коя-1 
гресі 25 років", а крім тогр і 
мас до диспозиції дослідчі та 
інформаційні агенції феде-
рального уряду. Дорадник^ 
Картера також заявили, щр 
демократичний кандидат зф-
середжуватиме свою кампа-
нію в тих частинах ЗСА, де 
президент Форд має найбілі-
шу підтримку, тобто в jaxijr– 
ніх і центральних та північ-
но-східніх стейтах. 

Речники Білого Дому по-
відомнли, що республікан-
ський віцепрезидентський 
кандидат сенатор Роберт Дол 
.з Канзасу та демократичний 
кандидат сенатор Волтер 
Мондейл із Міннесотн також 
погодилися виступити у пуб-
лічних дебатах. 

Вашінгтон. - Днктатор-
ський президент Північної 
Кореї Кім Іль Сунг називав 
„жалюгідним" мннулотнж-
невий випадок в демілітари-
зованій зоні - напад північ-
но-корейських вояків на 
американських вояків, які 
обтинали г а л у з к и з де-
рева та вбивство двох аме-
риканських старшин та по-
ранення кількох американ-
ських і південно-корейських 
вояків. Президент Сунг вис-
ловив свою „жалюгідність" 
в короткому посланні до 
Військового К о м а н дуван-
ня Об'єднаних Націй в Пан-
мунджомі в неділю, 22-го 
серпня, висловлюючи рівно-
часно думку, що Північна 
Корея і американське коман-
дування повинні поробити 
відповідні заходи, щоб по-
дібні випадки більше не тра-
плялнея. Кілька годин рані-
ше перед доставою вияснень 
Сунга американське коман-
дування продемонструвало 
свою силу і рішучість, внс-
лавшн відповідне військове 
з'єднання, яке зрубало це 
дерево в здемілітаризованій 

зоні, біля якого трапився вн-
падок, при рівночасному по-
готівлі американських зброй-
ннх сил та поважнішого під-
силення американської авія-
ції, яка в тому часі демон-
струвала свою силу в повіт-
рі біля здемілітаризованої 
зони. Публікуючи заяву пре-
зндента Кіма, Державний 
Департамент у Вашінгтоні 
заявив, що вона не с задо-
вільна, бо Північна Корея не 
признається до відповідаль-
ностн за вбивство двох амери 
канських старшин і тому по-
готівля америк е н с ь к и х 
військ в Південній Кореї 
пр здовжуватиметься. Північ-
на Корея зі свого боку обви-
нувачус президента Форда, 
що він наблизив ситуацію 
,до вибуху війни". З розвід-
чнх джерел у Вашінгтоні ін-
формують, що вони не дума-
ють, що Північна Корея ба-
жала б тепер спровокувати 
більшу конфронтацію зброй-
них сил вздовж здемілітарн-
зованої зони та що наказане 
поготівля амернкан с ь к и х 
збройних сил було для неї 
несподіванкою. 

Роберт Дол відіграватиме 
важливу ролю у виборчій 

кампанії 
радники президента Джерал 
да Форда, який перебуває 
тут на коротких вакаціях пі-
сля перемоги на Крайовій 
конвенції Республіканської 

Вейл, Кольорадо. — До-
партії, заявляють, що віце-
презндентськнй кандидат, се-
натор Роберт Дол з Канзасу, 
відіграватиме важливу ролю 
у виборчій кампанії, бо саме 
він подорожуватиме по різ-
них частинах і містах ЗСА, 
пояснюючії виборцям полі-
тичну програму республікан-
ціс, а президент Форд „гіль-
кн спорадично" вкїжджати-
ме з Вашінгтону з промова-

Прсзндент Форд старагн-
меіься вести свою виборчу 
кампанію із столиці країни, 
бо „добро Америки вимагає, 
щоб він перебував у Вашінг-
тоні". Однак Президент бра-
тнме участь в публічних де-
батах з демократичним кан-
дидатом Джіммі Картером, 
відбуватиме часті пресові 
коноЬеренції, в яких пред-
ставлятнме республіканську 
ПЛЯТфорМу, ЯК рІВНОЖ BHCH-
латпме послання до Конгре-
су, в яких будуть заторкнені 
важливі питання внутріш-
ньої та закордонної політики 
ЗСА. 

Терористичні акції в Аргентині 
продовжуються 

Буенос Айрес. — Хоча 
однією з причин, чому вій-
^кова хунта минулого берез 

ня перебрала владу в Арґен-
тнні, було бажання прнпини-
гп терористичну діяльність 
лівих і правих підпільних ор-
ганізацій, то політичні вбив-

був на емеритурі та очолю-
тав комітет в справі змагань 
за чемпіонат світу в копано-
му м'ячі, які відбудуться в 
Аргентині в 1978-му році. В 
суботу, 21-го серпня, група 
лівих терористів напала на 
військову частину, яка везла 

ства в тій південноамерикан- j двох заарештованих маркси-
ській країні продовжуються, стів. Під час перестрілки а-
Минулої п'ятниці, 20-го серп 
ня, праві терористи вбнли 47 

р е ш и в а ш згинули, правдо-
п:д:бно від куль таки лівих 

осіб, яких підозрівали в під-1 терористів. Того самого дня 
рипнім лівій діяльності, та у j поліційні чинники застріли-
відплату за вбиття марксист-1 ли трьох членів маркснст-
ськ:імн терористами генера-1 ської підпільної організації, 
ла Омара Актіса, який вже які звели бій з поліцаями. 

Перестерігають перед 
надмірними 

пересвітлюваннями 
рентгеном 

Вашінгтон. Крайовий 
пістряковнн інститут у по-
відомленні за підписом д-ра 
Френка Раушера, голови 
цієї приватної установи, 
вказує на небезпеку надмір-
ного вживання рентгенівсь-
кнх пересвітлень у викрн-
ванні пістряка грудей у жі-
нок. Звертаючись із закли-
ком до лікарів і маммогра-
фічннх центрів, Інститут 
ствердив, що вживання 
рентгенівських пересвіт-
лень, т .зв. маммографії, по-
вннно бути прнмінене тьть-
кн у випадках „високого 

риску", тобто після появи 

інших симптомів пістряка 
грудей у жінок вікової гру-
пн 35-50 pp. Д-р Раушер 
сказав, що одна третя піст-
ряка грудей проявляється 
власне у цій віковій групі 
жінок, а з тих одну третю 

: не можна б виявити без 
J прнмінення рентгенівських 
j пересвітлень. Одначе такі 
І пересвітлення збільшують 
риск пістряка грудей на 
ОДИН ВІДСОТОК, ТОМУ ІНСТН-
тут остерігає перед частим 
приміненням маммографії. 
Хоча вказівки і напрямні 
Інституту не є зобог?'язую-
чими, лікарі цієї країни як 
правило їх додержуються. 

Мюнхен. Андрій О. 
Амальрнк, разом з дружн-

1 пою. маляркою, татарського 
І походження, виїхав 15 лип-

ня на Захід, До Голляндіі. 
Він прийняв пропозицію У г-
рехтськогс університету npo– 
довжитн свої перервані раш-

; ше у Москві студії історії. 
За опубліковання есею „Чи 

' проіснує СССР до 1984 ро-
ку7", у 1970 р. був иокара-
ннй Свердловським судом на 

І три роки концтабору суво-
1 рого режиму на Колимі. Від-
сидівши цю кару, був вдру-

1 ге засуджений на три роки 
концтаборів, але цю кару 
згодом замінили йому на за-

1 слання в Магадані. А. О. 
І Амальрнк не належав до 
жадної групи російських дн-
сидентів, але діяв самостій-
но. 

і Серед предків А. О. Ама-
льрнка (нар. 1938 р. в Moc– 

1 кві) натрапляємо на фран-
цузького прапрадіда яко-
гось Жана Амальрика з 
Авіньйону, дівоче прізвище 
його баби Лознчко з Полта-
вн, а дівоче прізвище його 
матері — Шаблссва з Ка 
теринославщинн, де існує 
ще й тепер станція Шаблссв. 
Дружина Амальрика, Ґю-
зель Макудінова, надволзь-
ка татарка. Кореспондент 
тижневика „Шлях Перемо-
ги" мав нагоду провести ро-
змову з А. О. Амальрнком. 
Перебіг тієї розмови надру-
коваио у виданні згаданого 
тижневика з 15 серпня, з я-

1 кого і передруковуємо ту 
j розмову. 

На запит, чи Амальрнк 
зустрічав українських в'яз-
нів - членів ОУН-УПА, він 
відповів: 

Сам не зустрічав, але на 
1 Колимі досить багато людей, 
І які були членами ОУН-УПА 
і яким заборонено виїзд за 

' магаданські межі. Вони там 
і залишаються і треба сказа-
j ти, що вони мають велику 
пошану серед місцевого на-

1 селення. Як люди, вони ду-
j же серйозні, працьовиті, не 
склонні розводити якісь там 
скандали, тобто їх людська 
й політична репутація як-
найкраща. Там цілі noce– 
лення, де живуть колишні 
члени ОУН-УПА. Пригадую 

! ще одного українського на-
j ціоналіста, якого зустрічав, 
j ного прізвище Брус. З ним 
І я розмовляв й він заходив 
до мене деколи в гості. Це 
представник молодшого по-

^ коління, але він підтриму-
і вав постійно зв'язок із стар-
1 ший поколінням українсь-

кнх націоналістів. 
Інший українець, з яким 

А. О. Альмарик був на Ко-
лимі — це офіцер совстської 
армії Микола Жук з-під 

Полтави, що служив в со-
вєтськнх частинах, СтацІОНО-
ваннх в Магаданській облас-
ті, засуджений на чотири ро-
кн за спої політичні nepe– 
конання, що їх відкрито ни-
словлював. В суперечці з од-
ннм з офіцерів він побив і!о-
го, що використано для за-
суду. Згодом, побитий в Ма-
гадані перед від'їздом до 
Москви, після відбуття прн-
суду, опинився в психушци 
де перебував декілька міся-
ців. З Полтави писав, що 
йому не дали дозволу nepe– 
буватн там, викликали до 
КГБ, застрашували. Мав бі-
ля Зо років, майже ровесник 
Амальрика. 

Амальрнк читав ,,Penop– 
таж із заповідника ім. Бе-
ріі", який зробив на н ь о т 
превелике враження. Він це 
читав перед тим, закн сам 
попав до табору, з якого він 
дізнався вперше про сучасні 
концтабори. 

На запит, що думає про 
інтелігенцію, молодь і сту-
дентів України, Амальрнк 
сказав м. ін. таке: 

Українська інтелігенція 
сильно проявилася в останні 
роки, але в той сам час 
був н а н е с е н и й також 
найсильнішнй удар з боку 
властей. На мою думку, най-
жорстокіші репресії проти 
всяких націоналістичних ви-
ступів були саме в Україні. 
І те, що в других республі-
ках навіть прнбалтицькнх 
не мас наслідків, - те на 
Україні може потягнути за 
собою ув'язнення й засуди. 
Я знаю, що національні по-
чуття загострюються серед 
молоді, а також на Україні. 
Але знаєте, щодо України, 
то вона винесла дуже тяжкі 
удари з боку совстських 
властей, і з боку німців. 

Амальрнк згадав м. ін. та-
кож про відновлення укра-
їнської державности, але не 
знав, що це було 30-го черв-
ня 1941, але сам факт иро-
голошення йому відомий. 
Його інформація в цих enpa– 
вах скупа, знає, що україн-
ці воювали проти совстських 
військ і проти німців. Це 
взагалі - каже він — тра-
гічна ситуація України, яка 
завжди знаходилася між 
двома великими силами. 

Амальрнк заперечує існу-
вання советського народу. 
Недавно перебуваючи в Ки-
сві, Амальрнк спостеріг, що 
представники інтелігенції, я-
кі досі говорили по-російсь-
ки, нараз почали розмовля-
ти по-українськи, посилати 
дітей до українських шкіл. 
Йде рух за поворот до всьо-
го українського , , . 

Він думає, що на Колимі 
(Закінчення на стор. 3-ій) 

ЗАКІНЧИЛИСЬ ПЛАСТОВІ ТАБОРИ Н А ОСЕЛІ „ВОБРШЕА" 
(Романа Сохан). - 31-го 

липня ц. р. закінчився на 
оселі „Бобрівка" в Норт Кол-
брук, Коннектикат, 21-нй се-
зон пластового таборування. 
В цьому році відбулися на 
„ Б о б р І В Ц І " ОКруЖНІ ВИХОВНО-
вишкільні табори юначок, 
юнаків, новачок і новаків з 
участю понад 125 пластунів. 
Тритижневий сезон почався 
10-го липня, тобто тиждень 
пізніше, як у попередніх ро-
ках, щоб дати змогу пласто-
вій молоді відсвяткувати 200-
річчя незалежности ЗСА в 
дні 4-го липня. На спільному 
відкритті таборів пл. сен. Во-
лодимир Лучкань, голова 0-
кружної Таборової Комісії, 
привітав учаспиків та прово-
ди таборів. 

Найчнсленнішим був табір 
юначок під назвою „Відгук 
Фантазії", який мав 28 уча-
сниць та 8 членів булави. 
Програма табору проходила 
згідно з темою „Розвиток ук-
раїнської культури і мистец-
тва в ЗСА". Крім типових 
таборових зайнять, тобто 

Дефіляда під гас ,Дня Пластуна-Пластунки" на оселі „Бобрівка". 

практичного пластува н н я, 
сперту, співу та прогулянок, 
на кожний день була приз-
начена інакша ділянка куль-
турн і переведена гутірка та 
майстрування до даної теми. 
Під час , Д н я Пластунки" 
юначки влаштували внстав-

ку свого майстрування, яка 
включала, між іншим, кера-
міку, емаль, ліноритп, пи-
санкн і декупаж та виступн-
лн з показом веж. У прово-
ді табору юначок були: ст. 
пл. Хрнстя Возняк — коман-
дантка, Ляля Войтович -

заступниця, Наталка Басняк 
— бунчужна, Рома Сохан — 
писар та чотири інструктор-
ки. Більшість пластунок у 
проводі та булаві, це членки 
абс кандидатки 4-го Куреня 
Уладу Старших Пласнунок 

(Закінчення ня стор. 3-ій) 

Співачка „синіх гір' 
Київ. — Київські „Культу-

ра і Життя", „Радянська Ук-
раїна" та інші знову поміс-
тилн на своїх сторінках фо-
тографії і прихильні нотатки 
про українську естрадну 
„співачку синіх гір" Софію 
Євдокименко-Ротар, солістки 
Євдокименко Ротар яка ко-
ристусться не тільки в Ук-
раїні, але також в інших са-
телітннх країнах великою 
популярністю. „Коли лунає 
високий голос Софії Єв-
докименко-Ротар, солі с т к и І 
ансамблю „Червона Рута" 
Чернівецької філармонії, — 
пише „Радянська Україна" 
у числі з 31-го липня ц. p., 
— в залі не буває байдужих. 
На сцені виступає артистка, 
яка не тільки співає, а й грає 
пісню. Драматизм, емоціо-1 
нальна глибина, висока ви-; „народної артистки Україн-
конавська майстерність вн- і ської ССР". „Раніше вона 
вели співачку в число npo– j здобула в Болгарії золоту 
відннх представників радян- j медалю, велике признання в 
ської естради. Багатьом nic– j Польщі та серця українсь-
ням вона дала життя, допов- j ких слухачів, в пам'яті яких 
нивши їх мелодії ліризмом і оживають гуцульські леґен-
щирістю свого серця". Рів- і дн, коли вони слухають свою 
ночасно інформується, що j улюблену землячку" - ска-
Софії Ротар надано звання зано в повідомленні. 

Софія Свдокнменко-Ротар 
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Спільна відповідальність 
За два тижні, із Святом Праці, в Америці закінчиться 

вакаційннй сезон і студенти та учні повернуться до сво-
го головного завдання — до науки. Наша молодь, на від-
міну від більшосте їхніх американських друзів, навчаєть-
ся по школах не тільки протягом 5-ох днів, але й в кін-
ці тижня, в п'ятницю чи суботу, ще навчається в школах 
українознавства. Крім того, їхні вікендн переповнені ще 
різними іншими заняттями: лекціями музики і танців, 
сходинами молодечих організацій, пробами хору і т. д. 
Не диво, що часами чути від наших дівчат і хлопців на-
рікання, що вони перевантажені і не мають часу „навіть 
дихнути". Такі слова чуємо переважно від наших мв^юд-
ших дітей. Старші бо добре розуміють, чому вони повин-
ні належати до рідних організацій, брати участь в мис-
тецьких ансамблях, а особливо ходити до шкіл україно-
знавства. 

Причин на це — багато. З чисто практичного боку, 
учень чи учениця, які навчаються в школах украінознав-
ства7 часто можуть одержати за це кредити в їхніх що-
деннИх середніх американських пі колах. Ті учні, які зда-
дуть т. зв. „матуру", часто одержують кредити з україн-
ської мови в коледжах і університетах. 

Існують також інші причини, які не підпадають під ка-
тегорію „чисто практичних". Нашій молоді, наприклад, 
не треба говорити про „національний обов'язок", бо наші 
дівчата і хлопці, без заохотн з боку батьків чи провідни-
ків молодечих організацій, самі справляють помилкові 
інтерпретації історії чи культури Східньої Европн, помі-
чені в американській пресі, чи в шкільних підручниках, 
або висловлені викладачами в середніх школах чи уні-
верентегах. Але, щоб той молодий українець чи україн-
ка могли успішно вив'язатися з того завдання, то перш 
усього вони самі мусять мати ґрунтовне знання з укра-
їнознавчих предметів. 

В додатку знання української мови відкриває моло-
дій людині вікно до здобутків не тільки української куль-
тури, але також дає їй змогу легше вивчити іншу сло-
в'янську мову і в такий спосіб запізнатися з культурними 
здобутками тих народів. Американець, який знає тільки 
одну англійську мову, такого доступу до культурних здо-
бутків інших народів не мас, хіба тільки в перекладах, 
а переклади рідко коли дорівнюють оригіналам. 

Батьки і провідники молодечих організацій повинні 
обговорювати з нашими дівчатами і хлопцями ці та ін-
ші корнеті, що їх дає знання української мови, історії, лі-
тератури. Очевидно, щоб наша молодь вповні скорнстала 
з науки в школах українознавства, ті школи повинні бути 
на якнайкращому рівні. Управи деяких шкіл з допомо-
гою Батьківських кружків, вже багато зробили в цьому 
напрямі. Але ще також багато дечого треба зробити. Від-
чувасться брак відповідних підручників, кваліфікованих 
вчителів, задовільних для викладів приміщень, брак фон-
дів тощо. Ці проблеми управи шкіл і Батьківські круж-
кн самі неспроможні розв'язати, тут потрібна співпраця 
цілої нашої громади. Як правильно відмічено на Всеаме-
рнканській конференції учителів шкіл українознавства, 
що відбулася на оселі СУМА в Елленвілі в червні ц. p., 
розвиток і поліпшення наших шкіл українознавства по-
вннні бути одними з найголовніших питань також на 
недалекому ХІІ Конгресі Українців Америки. 

Дальше існування і розвиток шкіл українознавства 
- це спільна відповідальність батьків і цілої нашої гро-

мади. 

У конвенційному калейдоскопі 
Конвенції двох великих американських партій, раяі-

ше Демократичної в Ню Иорку і тепер Республіканської в 
Канзас Ситі, можна вважати за справжній калейдоскоп 
американського життя, зокрема американської системи і 
політики. На цих бо конвенціях, наче в калейдоскопі, 
швидко зміняються і чергуються безліч красок і забарв-
лень цієї єдиної і справді незрівняної в світі демократич-
ної системи, з усіми її світлами і тінями, з безліччю всі-
лякнх контрастів та неймовірних можливостей. Покійний 
наш приятель проф. Кларенс Меннінг називав ці конвенції 
„цирком" і мав правду: приглядаючись їм, вони рішучо ро-
блять враження цирку, але своєрідним цирком можна б на 
звати чи не всі інші крайові і міжнародні зібрання, з тією 
тільки різницею, що такі „цирки", як - наприклад - пар-
тійні з'їзди в Москві чи навіть Асамблеї Об'єднаних Націй 
переважно трагікомічні, а американські партійні конвен-
ції, поза своєю зовнішньою „цирковістю", і є тим калей-
доскопом американського життя і американської системи. 

Кілька прикладів: 
На демократичній конвенції багато делегатів затика-

ли собі вуха та робили квасну міну, але мовчали, як на 
те саме підвищення, на якому стояли і з якого промовляли 
найвищі достойники, включно з можливим черговим пре-
зидентом ЗСА, виступив і промовив . . . дезертир, який до-
сі скривався в чужій країні та якого, як на глум, ще й за-
пропоновано на кандидата На віцепрезидента. Але на кон-
венціях одної і другої партій делегати вставали з місць та 
оваційно вітали героїв В'єтнамської війни. 

Для європейця взагалі, а для українця зокрема вже 
цілком неймовірно могла б видаватись поведінка перемож-
ців і переможених кандидатів. Кілька місяців під час пра-
внборчої кампанії вони пригадували і приписували один 
одному всі „вольння і невольиня" гріхи і прогріхн, але 
після виборів переможений негайно ґратулював перемож-
цеві, а переможець перший простягав руку переможено-
му, один одного вихваляли та один одному прирікали пов-
яу співпрацю. 

Таких і подібних подій та виступів можна б наводи-
тн з обох конвенцій без кінця і без краю. Приглядаєтесь, 
дивуєтесь і думаєте: тільки справді великий і зрілий та 
в кожному відношенні державний нарід може спромогти-
ся на такі конвенційні „цирки", які в своєму результаті 
дають, закріплюють і гарантують ту „владу народу, через 
нарід і для народу", про яку ще й сьогодні можуть тільки 
мріяти численні народи, між ними і наш український, іс-
торія яких вже охоплювала грубі томи тоді, як Амернкан-
ська Республіка щойно народжувалася двісті років тому. 

Хто тільки спостерігає над-1 
то численні ювілеї — громад J 
ські та особисті з будь-якої! 
благенької нагоди; хто слід-
кус за недоречно відновле-
ною партійною полемікою за 
справи з-перед ЗО чи більше 
років; хто помічає розгубле-
ність серед нашої молоді під 
тиском навколишнього cepe– 
довища, той мусить зробити 
висновок: українське cyc– 
пільство в Україні та у краї-
нах свого поселення всту-
пило у період зміни. 

Коли доводиться лереда-
взтн свою естафету молод-
ШІІМ, тоді передавач (crap– 
ше покоління) і приймач 
(моледше покоління) nepe– 
жнвають тривожний час. То-
ді перед ними виникає запн-
тання доцільности багаторіч-
них зусиль на спільній за-
гальній ниві — у минулому і 
в майбутньому. А це, звнчан-
но, зводиться до запитання 
про сенс людського життя. 

Наступні рядкн — одна 
скромна спроба знайти і о-
формити цю відповідь, що 
бентежить нас усіх більше, 
ніж ми це визнаємо чи усві-
домляємо. 

Не мавпа у штанах 

Поети відчувають, філосо 
фи розуміють, а хитрі полі-
тики використовують для 
свого владолюбства ,,трав'я-
не світовідчування" переваж-
ної більшостн людей. Людей, 
ще існують немов частка на-
вколишньої природи. „Росте 
Антонович і росте трава", -
висловив це світовідчування 
найвндатніший український 
поет — вітаїст Богдан Ігор 
Антонович. 

Вдоволені самим існуван-
ням з дня на день і з року на 
рік, „доти, доки Господь при-
значив вік", вони не триво-
жать своїх душ мислями про 
сенс свого буття. Про них і 
за них сказав усім можливим 
критикам такого світовідчу-
вання той же Антонич у вір-
ші про незнищенність мате-
рії: 

Прокотяться, як лява, 
тисягі століття, 

де ми жили, ростимуть без 
наймення пальми, 

і вугіль з наших тіл 
цвістиме zopnuM 
квіттям, 

задзвонять в моє серце 
джагани в копальні. 

(19361 

В д у М Л И В І ЛЮДИ НЄ ВДОВО-
ляються таким поглядом на 
життя. На свої непокірливі 
думн-запитання вони шука-
ють розсудливої відповіді, 
навіть якщо вони разом із Та 
расом Шевченком визнають 
слабкість людини перед об-
личчям загадки життя: 

Все йде, все минає — 
і краю немає. 

Куди ж воно ділось?... 
відкіля взялось? 

І дурень, і мудрий нічого 
нікого не знає. 

Живе... умирає... одно 
зацвіло, 

А друге зав'яло, навіки 
зав'яло... 

І листя пожовкле вітри 
рознесли... 

(1838) 

Вони прагнуть зрозуміти 
таємницю своєї появи на 
світі, свого призначення і ме-
ти, яка б виправдала їхнє 
життя існуванням на вищо-
му рівні від того, на якому 
існує трава, що також nepe– 
гвориться у частинки вугіл-
ля. 

В нашу епоху більше лю-
дей, ніж будь-коли досі від-
кндас іакі запитання, як 
томлячі, докучливі й бентеж-
ні. Якщо не в теорії, то на 
ділі сучасна людина обмежу-
ється трав'яним сенсом жят-
ія, примітивною філософією 
вітаїзму. 

Але в міру небувалого зро-
стання кількоств людей на 
земній кулі зростає і число 
осіб, щиро зацікавлених сен-
с:м свого буття. На відміну 
повоєнному поколінню, з йо-
го схильністю до гедонізму, 
людство сімдесятих років на-
шсго століття помалу прий-
має думку англійського icro– 
рика Крістофера Досона, 
що: привернення мораль-
ної контролі й повернення 
людини до духовного ладу -
це сьогодні неминучі вимоги, 
якщо людство хоче зберегти 
себе прн житті". 

А це означає, що в підсві-
домості людства тліє іскра 
соберозуміння: людина — це 
щось вищого від „мавпи, зо-
дягненої у штани". На відмі-
ну від мавпи і трави, людина 
потребує знати сенс свого 
буття, якщо вона хоче жити 
життям людини, а не твари-
ни чи рослини. 

Від прагнення до застосу-
вання його на ділі завжди 
дуже далеко. Хоч у науково-
технологічному відношенні 
люди зробили небуденний 
поступ, хоч вони проникли у 
космос і в надра землі, роз-
щепили атом і вглянули в 
таємниці океанів,то все таки 
вени відчувають, що знахо-
дяться на пустині, де вснха-
ють духовні вартості та в'я-
нуть принципи достойної по-
ведінки. 

Німецькі нацисти, на глум, 
приміщували над брамами 
своїх концтаборів — „млинів 
смерти" напис: „Праця ви-
зволяс!" Тим часом у їхній 
системі в супроводі голоду, 
побоїв, газу, розстрілів, пе-
кельннх печей і смертонос-
них уколів гинули мільйони 
людей, у тому числі й україн 
ці. Таким чином давнє гасло 
,,Життя — це чесна праця!" 
зазнало вирішального удару 
— знецінення. 

Ідейну боротьбу в усіх її 
видозмінах, як сенс життя, 
знецінили російські больше-
вики. Безкорисливу бороть-
бу в ім'я СОЦІАЛЬНОГО і на-
ціонального визволення, 
творчу й наукову боротьбу 
за нові обрії знання і естети 

(Закінчення на crop. 3-ій) 

Wf 
Питання: „Хто були мої 

предки, звідкіля вони noxo– 
дять, до якої етнічної спіль-
нотя я належу", чимраз 
частіше розворушує, хви-
люс та спонукує до заста-
нови багатьох американ-
ців. Цю проблему порушує 
телевізія, про неї пише пре-
са. На початку цього міся-
ця, точніше 5-го серпня, 
„Ню Иорк Тайме" надруку-
вав статтю письменника і 
репортера Пола Вілкса п. н. 
„Поворот до словацької 
громади", в якій він описує 
свеї психічні переживання 
у зв'язку з пошукуванням 
за своєю національною 
ідентичністю, свій безустая-
ний конфлікт і врешті свій 
поворот до словацької 
спільноти. В наступному 
році з-під кого репсртерсь-
ісого пера появиться цикл 
телевізійних п р о г рам: 
.Шість американських ро-
днн". 

Вліті Пол Вілкс, перебу-
ваючи в Іст Гемптоні, Н. 
Дж., довідався про сло-
вацький фестиваль у Гар-
ден Стейт Артс Сентер в 
Гомдел, Н. Дж., в тому са-
мому центрі, в якому відбу-
ваються славні вже щоріч-
ні українські Фестивалі, і 
виїхав туди, що5, зібравши j 
відповідні враження, нали-
сатн репортаж, його ре-
портажі і праці пнсьменни-
ка здобули для нього серед 
американської спільноти 
популярність і фінансову 
незалежність. „І подумати 
тільки, що це все зумів 
осягнути... словак" — пн-
ше у своїй статті Вілкс. 

З хвилиною приїзду По-
ла Вілкса на фестиваль, 
ного огорнуло дивне і хви-
лююче враження. У нього 
створилось почуття, начеб-
то він вибрався у ,,мандрів-
ку в минуле"... І це його 
бентежило, бо як часто сам 
собі він не хотів прнзнати-
ся, що в нього існує мину-
ле — зовсім відрубне і не 
пов'язане з його теперішнім 
с іособом життя. Його ov– 
хопив майже переляк, на-
че б до нього повернулося 
ДИТИНСТВО, КОЛИ ЙОМу СННВ-
ся кошмарний сон, і він, 
прокинувшись, не був цьо-
го певним, чи ця примарна 
постать, що увижалась йо-
му у сні, ще й далі існує в 
кімнаті. 

Дуже давно Пол Вілкс 
перебував у виключно сло-
вацькому товаристві. Це 
було ще тоді, коли він хо-
див до церкви св. Бенедик-
та в Клівленді, де не лиш 
були коло нього словаки, 
але йому здавалося, що у 
світі немає іншого народу 
тільки словацький. І тому 
тут на йрестивалі його за-
цікавнлн ці, ним призабуті 
люди. „Властиво, яг. вигля-
дають словаки?" — запи-
тував себе Вілкс. Чейже 
він фаховий репортер і в 
нього дар схоплювати вра-
ження. Його батько і бра-
ти й досі живуть з праці 
рук, а йому платять за йо-
го написані спостереження. 

Отже, словаки... На пер-
ший погляд — їхній вигляд 
нічим особливим не відріз-

?? 

нявся від будь -якої іншої 
етнічної групи. Одяг їхній І 
ясний, пошитий із сннтетич- і Д -Р Володимир Ю. Ки-
ного матеріялу - зовсім ' с 1 л е вськнй знову дав укра-
однаковісінькжі як цей, що , н с ь к і " спільноті дослідний 
в літі в нього зодягаються метрнкальний д о кумент, 
люди середньої верстви б е з я к о г о в п жко буде обій-
американського суспільст- ! : и г я Л'глідникам в студіях 
ства. 1 т аких ділянок українського 

Відтак Полу Вілксові і ж , г " я в Канаді, як генеало-
прийшло на думку ввійти ' г і я - Демографія, статистика, 
до амфітеатральної залі, ! многокультурність та інші 
щоб приглянутись nporpa– 1 с У с п і л ь ні науки, 
мі фестивалю. У цій хвили- 1 Ц я пнгломсвнп праця. 

Afua-айло Г. Мар у н гак 

БІОГРАФІЧНИЙ СЛОВНИК 
Д-РА В. КИСІЛЕВСЬКОГО 

ні на сцені виступав танцю-
вальний ансамбль. Танцю-
ристн були трохи вищі за 

якої офіційний заголовок 
звучить: "Dictionary of U– 
krainian Canadian Biography 

середній ріет, доволі дебе- ' "” Pioneers Settlers of 
лі із дещо випнутою груд- M a n i t o b a 1891-1900". є 
ною кліткою. Очі їхні зда 
вались малими, бо а них бу-
ла схильність прнжмурюва-

першим томом великого за 
думу Української Канадсь-
кої Дослідної Фундації об-

іи їх. Відтінь їхньої шкіри х опити всіх піонерів укра-
відзначався п р и родною j ї н ц і в - я к 1 поселились на 
смуглявістю. Це спостере- гомстедах перед 1900 р. Пі-
ження спонукало Пола Віл- с л я Манітсби прийшли б ПІо-
кса покинути залю. У ньо- н е Р : і Албертн, Саскачева-
го прокинулося бажання ^ НУ та і н ш н х провінцій, а і ред спотворених імен ан-
пройтнея поміж юрбою, : згодом теж поселенські ро- ! глосакськими урядовцями; 
приглянутись кожній рисці Д"' я к і прибули після 1900 j наприклад: Шпачинський 
цих людей, простудіювавши ^ року.. 
їхню поставу і їхні рухи, j Праця д-ра Кнсілевського 
Насамперед завважив, що в (в англомовних колах він 

5 тисяч років тому існувала 
висока культура, було вже 
мешкальне б у д івництво, 
управа рілі, випас худоби, 
хов птиці тощо. Трипільсь-
кі сліди — взорн цієї куль-
турн віднаходимо нині в 
українській кераміці, кили-
марстві, вишивці та писан-
ці. Це діялось на українсь-
кійкій л 
кін землі тоді, коли в іншнх 
просторах Европн кочували 
ще номадн. 

В поодиноких родах, де 
є на це дані, д-р Кнсілевсь-
кнй замічус також шляхет-
ське походження українсь-
ких поселенців, неначе хо-
че вказати також на нові-
шу і багату культуру мину-
лого української людини. 

Не легко приходилось на-
шому дослідникові добива-
тися історичних даних се-

цих людей такий же ви-
гляд, як у., нього. Ще 
ближче приглянувшись, по 

відомий в скороченій назві 
як д-р Кей) підготовано 
надзвичайно сумлінно. Він 

бачив, що ані одна рисочка і використав тут не тільки 
гомстедові документи, але 
також кораблеві списки, до-
кумгїнтн прийняття канад-
ського громадянства, часо-
писні некрологи, статнсти-
ку народження і смерти, 
спомини та все інше, що бу-
ло тільки доступне для ньо-
го і його праці. Тут не тіль-
кя слідно працьовитість до-
слідника, але також науко-
вий метод, про що говорить 
з признанням про це у сво-
сму вступі до цієї унікаль-
ної праці відомий історик 
Манітобв проф. В. Л. Mop– 
тон, зараз професор Трент-
ського університету. 

Студія д-ра В. Кисілев-
ського нагадує нам семито-
мову працю французького 
вченого д-ра Кипріяна Тан-
гуя, який опублікував 
"Dictionaire genelogique de 
families' Canadiennes". В 
того роду словнику біогра-
фій, якщо б він повністю 
появився, кожний украї-
нець - канадець віднайшов 
би свого родоначальника в 
Канаді та його нащадків, 
пов'язаних з ним, а з ними 
і себе. 

Д-р Кнсілевськпй подає 
не тільки дати народжень, 
прибуття до Канади, noce– 
лення на гомстеді, дітей, 
дату смерти тощо, але та-
кож і місце походження пі-
онера з України. 

Наш заслужений дослід-
ник прийшов до цікавих за-
ключень, якщо йдеться про 
прибуття українських пер-
ших піонерів - гомстедннків 
Манітоби. Всі вони прибули 
з полоси середнього бігу 
Дністра і Прута. Центри їх 
— це повіти Борщів і Залі-
щики в Галичині, а знову 
Заставна і Кіцмань в Буко-
вині. Як стверджує автор, 
покликуючнсь на Енцикло-
педію Британіку, — це по-
лоса, в якій розкопки нео-
літу говорять, що тут коло 

на обличчях словаків не на-
гадувала йому мешканців 
Іст Гемптону. Не було в них 
вивчених елегантних жес-
тів, що в істгемптонців iio– 
значаються в о”ооливому 
кивкові руки чи повороті 
голови. 

І мандрував Пол Вілкс 
далі в бажанні зблизитися 
до тих в минулому йому по-
кревнених людей і, вхопивши 
когось із них за руку, сказати 
йому: „Глянь на мене. Я 
зовсім такий, як тн. У нас 
же спільна національна 
приналежність. Ми ж одна 
і ця сама спільнота. Ми — 
словаки". І раптово, від-
чувшя в горлі спазм, зані-
мів. Він же ж ніколи в жнт-
ті прилюдно не плакав, цим 
самим І туг не хотів „дебю-
тувати"... Водночас нетер-
пеливий і радісний, потиху, 
в думках розмовляв із со-
бою: „Пол, я думаю, що 
на сьогодні — забагато вра-
жень, хіба не так? В остан-
ніх часах тобою оволоділа 
навіжеиа думка — віднай-
ти свою національну іден-
тнчність і, не віднайшовши 
її, відчуваєш її брак і nopo– 
жнечу". 

А потім Пол Вілкс, поба-
чнвшп людей, які стмяли в 
черзі за їжею, і собі прис-
танув. Нарешті — в деякім 
змислі. він зможе відчуіа-
ТИ СПІЛЬНІСТЬ З ЦИМИ .і)ЮДЬ-
ми, зможе начебто співжи-
ти з ними, чекаючи разом 
із... своїми людьми. 

І враз він почув дивну, 
одначе у звучанні знайому 
мову. Тоді пригадав собі, 
що цієї мови колись хотіла 
його н а в ч и т и бабуня, 
але він їй задивливо ска-
зав: „Бабуню, я хочу бути 
американським хлопчн-
ною"! Проте, в глибині ду-
ші Пол Вілкс знав, що ані 
тоді, ані пізніше, він ніко-

(Зикінеення на crop, і-ій) 
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З нагоди Українського 
Тижня, у Вашінгтоні 26-го чер-
вня ц. р. відбувся концерт, у 
Констнтушен Голл. Цей вечір 
приніс нам безліч гарних вра-
жень. Нашу увагу, очевидно, в 
першу чергу притягас мистець-
кий танЧ5к, і цим разом нас 
захопив балет „Боротьба за 
свободу” Роми Прийми-Бога-
чевськоі. У po3voBi з п-і Ромою 
довідусмося, що ідею до цього 
балету піддав їй твір сучасного 
українського композитора Ва-
днма Гомоляки г Карпатська 
легенда". 

Рома Прийма-Богачевська 
- 6aj'iepHHa, хореограф, педа-
гог - у своїй школі вчить 
техніки клясичного балету, еле-
ментів модерного танку та"оз'-
найомлюе своїх учнів із стиліза-
цісю народного ^ханку. Для 
своїх учнів вона створила казки 
..Попелюшка", „Квіт nanopo– 
ті" і танкову версію ..Пер 
Гінта". Минулого року на Ук-
раїнському Фестивалі в Ню 
Джерзі відбулася прем'єра ще 
однієї , ТІ укладу дуже спешяль-
ноі казки - тієї, шо ми вперше 
з приємністю побачили на кон-
церті у Вашінгтоні. 

Твір цей без сумніву зробив 
велике враження на всіх гляда-
чів. Та й не диво — корис-
туючись засобами і технікою 
балету, який багато знавців щсТ 
галузі мистецтва вважає за 
поезію танку, висловлено вічно-
актуальну тему боротьби за 
свободу. 

На сцені бачимо струнку 
постать у білих шатах - Княж-
ну Україну. Та замість корони 
зі самоцвітів, у неї на голові 
терновий вінок. Чужа ворожа 
сила привела П на суд. Чорна 
постать прокуратора обвинува-
чус ТІ, а слуги, шо виконують 
його волю, знущаються над 
нею. Хочуть зламати Княжну і 
підкорити вірний їй народ. На 
сцену виходить Герой — він 
несе хрест усіх страждань і 
прагнень народу — і разом з 
Княжною стає до молитви, яку 
перериває і забороняє ворожа 
сила. Герой зневірений. Але 
поява блакитної дівчини — 
Надії - з якою він виконує 
поетичний дует - дає йому 
надхнення і його підтримує. Він 
знову стає в обороні Княжни і в 
боротьбі гине разом з великою 
частиною народу. Народ же 

воскресає - підростає нове 
покоління, яке вітає свою 
Княжну, а Надія П не покидає. 

Хореограф дав нам добре 
опрацьовану річ. На сцені без-
перервно йде дія; сольові танки 
накреслюють характер постаті, 
а потім розвивають фабулу та 
чергуються з групою — наро-
дом. Група, як хор у старовин-
ннх грецьких трагедіях — це 
одночасно коментатор, тло і 
чинник, що зв'язує дію в тяглу 
цілість. Добре вишколений ан-
самбль школи Роми Прийми-
Богачевської складається із 
старших учениць (народ) і мо-
ЛОДШОІ ГруПИ (МОЛОДС ПОКОЛІН-
ня). 

Ролю Княжни України ви-
конує Роксоляна Бабюк, квалі-
фікована балерина, абсольвен-
тка Джульярду, яка радо спів-
працює з п-і Ромою і виступає 
на українських імпрезах. Ду-
масмо. шо П цікавить наша 
тематика і притягає рідне ото-
чення. Цього, на жаль, не 
можна сказати про більшість 
наших молодих професійно ква-
ліфікованих сил у ділянці танку. 
Декілька молодих балерин-ук-
раїнок працюють виключно в 
міжнародних групах. Надіємо-
ся, що це явище переходове, та 
шо, набравши досвіду, вони 
знову розвиватимуть наш мнс-
тецький танок. 

У головних ролях балету, за 
винятком Роксоляни Бабюк, 
були професійні сили неукраІн-
ського походження. Але вони 
зоозуміли цей твір і виконували 

Причини „легіонерської 
недуги" все ще невияснені 

Філядельфія. - Помимо (дослідників хворіб не вда-
одної з найбільш іитенсиз 
них інвестигацій в історії 
ЗСА, групі 21 спеціяльних 

його з ентузіязмом. Ми бачили 
в ролі Надії Сандру Белострачі, 
партнером якої був Герой -
Юліо Горват, та чорну постать 
Прокуратора в дуже доброму 
виконанні Флоріна Скарлата. 

До успіху цього твору нема-
ло спричинились костюми rrpc– 
єкту Слави Геруляк. Вони до-
повнювали лінію рухів, на яких 
не було ніяких зайвих прикрас, 
а кольори відповідали характе-
рові поодиноких постатей. 

Велика ідея, подана в мис-
тецькіи формі та професіональ-
ному виконанні на основі над-
звичайно гарної й відповідної 
до теми музики - це зворушли-
ва та гідна уваги подія у житті 
нашої громади. Всім же нам 
відомо, як багато зовсім не-
мистецькнх продуюой в ім'я 
високих ідей нам доводиться 
оглядати. 

І так, цим разом пані Рома 
знову нас обдарувала і збагати-
ла Казкою - тією Казкою 
Казок, з якою ми постійно 
живемо, в яку віримо, яка дає 
надхнення у нашому житті -
Казкою нашої боротьби, зрозу-
мілою і присвяченою усім, хто 
любить свободу. 

лось знайти - причини т. зв 
,,легіонерської недуги", яка 
була причиною смерти 26-ох 
осіб і захворінь на запалеи-
ня легенів 146 інших, що 
брали участь в стейтовій ко-
нвенції легіонерів тут чоти-
рн тижні тому. 

Минулого четверга дослід-
HUKU Ц е н т р у КОНТРОЛІ ХВО-
ріб закінчили безуспішну 
іивестигвцію, заявляючи, що 
їм вдалося встановити тіль-
ки два спільні фактори: всі 
хворіючі особи були безпосе-
редніми чи посередніми учас-
никами конвенції і всі заме-
ш кували в готелі Белвю -Ст-
ретфорд або в безпосередній 
віддалі від нього. Перевірка 
водних проводів в цьому 
готелі, де відбувалася кон-
венція, виявила 19 недома-
гаиь, але д-р Леопард Bax– 
ман, стейтовий, секретар здо-
ров'я, ствердив, Що лябора-
торна перевірка води не ви-
явнла жадних загрозливих 
бактерій. В дальшому він 
заявив, що недуга більше 
не поширюється і нема заг-
розя нових випадків. Вже 
після конвенції легіонерів 
занотовано шість захворінь 
на цю саму недугу, хоч і в 
менш інтенсивній формі се-
ред учасників Міжнародного 
Бвхарвстійяого Конгресу, я-

Микола був зареєстрований 
як ,,Скакофарскі Міека-
лоф"; Гршцак Вавро, як 
,,Мризсаг Вавіскоутс" і т. 
п. 

Праця начисляє 249 сто-
рінск, оформлення після 
азбуки місцевостей Маніто-
бн,, а в них після азбуки 
поселених родин. 

Цю українсько-канадську 
метрику повинен набути 
щонайменше кожний, якого 
рід є тут зареєстрований. 
Крім цього книга повинна 
знайтися в кожній бібліоте-
ці, бо це надзвичайно цін-
ний варстат праці для даль-
ших дослідів. 

Під кінець кілька слів 
про „Українську Канадсь-
ку Дослідну Фундацію", 
яка працює від початку за-
існування під кермою відо-
мого педагога та громадсь-
кого діяча сотника Степана 
Павлюка. Завдяки йому та 
його співробітникам, які в 
більшості рекрутуються з 
ветеранських кіл, появнла-
ся1964 р. праця д-ра В. Ки-
сіЛввського п.н. "Early Ukra– 
inian Settlements in Ca– 
n a d a 1895-1900", згодом 
знову англомовна праця "An 
Ukrainian Canadian in Parlia– 
menl". З ініціятнвн цієї 
фундації були друковані чи 
опрацьовані ще інші дослід-
ні праці. Як довідуємось, 
старанням цієї фундації по-
являться в англійській мові 
розвідки д-ра Оснпа Олесь-
кова про українців в Канаді 
та виїзд до Канади. Це доб-
ре складається, бо Україн-
ська Академія Наук саме 
публікує ці праці в оригіна-
лах в серії „Джерела до іс-
торії українців Канади". 

В кількох останніх ряд-
ках віднотуємо дещо і про 
самого автора, який пов'я-
заянй з життям українців 
Канади ще з 1928 р. До ве-
ликих розділів його заслуг 
належить б а г атогранна 
праця також на полі жур-
налістнки і письменства, 
дальше праця в Українсь-
кому Бюрі в Лондопі, а від 
1941 р. праця в Департа-
менті Національної Оборо-
ни та зв'язки з етнічними 
групами Канади, які від 
1950 р. продовжувались в 
Департаменті Громадянства 
й Іміграції. Його слово ба-
гато заважило на тому, що 
сьогодні в Канаді ми може-
мо говорити авторитетно 
про поняття канадської ба-
гатокультурностн. 

Свій багатющий досвід 
д-р В. Кисілевський виявив 
в більших і менших дослід-
них працях, розвідках та 
принагідних доповідях на 
наукових ерорумах. Хоча 
йому в дні 4 серпня Ц. р. 
сповнилося 80 років жит-
тя, наш учений мас повні 
руки праці й великі плянн. 
Про це з певністю наші на-
укові кола заговорять ос-
новніше з нагоди 80-р1чно-
го небуденного ювілею цієї 
небуденної людини. 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 
УВСоюзуІ 

кий відбувся тут від 1-го до 
8-го серпня. 

У Філадельфії залншасть-
ся два спеціальні досліднн-
ки, а три окремі групи ме-
дичинх дослідників дальше 
працюватимуть над розкрн-
ТТЯМ ЦІСЇ МІСТерІЙНОЇ НЄДУ-
ги. 
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ТРАВА РОСТЕ 
(Закінчення 

ки вони перетворили у негід-
не плазування перед MOCKOB– 
ськнмц воєводами. 

В о б о х системах — нацист-
ській та большевицькій — 
г ідну л ю д и н у перетворюють 
щ е з а життя у б е з д у ш н у час 
твнку всесвітньої матерії. Ц ю 
саму тенденцію зміцнюють 
сьогодні нові, складніші умо-
ви життя. 

Звужений світ — 
звужені можливості 

Щ о п р а в д а , засоби трас-
порту, зв'язку, масової ін-
формаці ї та наукових знань 
сьогодні більші та доступ-
ніші неймовірно більшим 
масам л ю д е й , як у минулі 
століття. З е м н а куля з її 
п'ятьма континентами нага-
д у е одне велетенське місь-
ке селище. Водночас кіль-
кість л ю д е й на Землі зрос-
л а неспівмірно д о ї х н і х 
засобів прожитку , а тому 
й спроможності однієї лю-
днни почути іншу nponop– 
ційно зменшилися . 

Х т о сьогодні за короткий 
час свого зр ілого існування 
м о ж е вибитися на поверх-
н ю людства? . . Хто, під 
шум дедал і штудерніших 
ракетних бомб, щ о уміють 
самі спостерігати обстанов-
ку, думати, з а р а ж а т и себе 
і вирішувати, куди їм до -
цільніше спрямувати свої 
підривні стрільна, — м о ж е 
надіятися на те, щ о його чи 
її голос почус інша самот-
ня л ю д и н а ? . . 

Ось чому в н а ш о м у та в 
усякому іншому суспільстві 
л ю д и наполегливіше мету-
шаться довкола своїх дріб-
них справ, н і ж довкола 
громадських чи загально-
національних. Ось чому 

І ПІСЛЯ НАС 
з і crop. 2-оі) 

довкола питань свого ро-
ду , свого Імена, свого юві-
лею, своїх ін іерес ів , свотх 
досягів і лаьіть д о в и т а 
своїх невдач окремі люди 
трудяться гак завзято, не-
наче б це б у л а їхня ,,вави-
лонська вежа", із п л я т ф с р -
ми якої вони стануть винні 
багатьом :II:JJHM л ю д я м . 

На цьому самому пснхо-
лог ічному грунті виникли 
пестрі одягн, :івичаї'і HOCH– 
ти л а н ц ю ж к и , брязкальця, 
відзнаки і різні варварські 
оздоби. Н а тому самому 
грунті непевности зродила-
ся ревуча музика і ревучі 
співи, слів яких н іхто не 
чус і не розуміє . Це л и ш е 
ознаки б а ж а н н я л ю д и н и 
вирватися із гущі мільярд-
них мас л ю д с ь к и х істот н а 
поверхню життя, це о з н а -
ка спроб заглушити свій 
страх перед самотністю — 
страх, що його в ідчувала 
л ю д и н а кам'яної епохи, ко-
л и світ був одн ією страш-
ною таємницею. 

І з тих самих мотивів су-
часна л ю д и н а , будь вона 
вона українська чи іншо-
національна, хворобливо 
прагне попасти д о новн-
нок: у газеті , в радіомов-
ленні , у телевізі ї . 

Себепропагування („па-
блнситі") стало одним із 
найбільших потреб сучасної 
людини , заляканої м о ж л и -
вістю масової безобличнос-
ти. В ім'я навіть коротко-
тривалої п о п у л я р н о с т е " 
руйнуються особливі кар'е-
ри, знецінюються людські 
та суспільні вартості, під-
риваються державні і наро-
довладні установи. 

(Продовження буде) 

Вдала маніфестація АБН 
в Англії 

У Менчестері, Англія , 18 
липня ц.р. в ідбулася антнро-
сійська і антикомуністична 
крайова маніфестація А Б Н 
з приводу Д н я поневолених 
націй. Українські, англійські 
і литовські священики від-
лравили спільну Б о г о с л у ж -
бу на інтенції поневолених 
безбожннцькнм російським 
імперіялізмом народів . Цен-
тральна англійська церква 
б у л а виповнена вщерть. Спі-
вав чудово український хор. 

Відбувся похід з церкви до 
домівки, д е віл^улося віче. 
Напереді п о х о д у йшли молсь 
дечі групи у народних crpo– 
ях, несли національні пра-
п о р и : український, литов-
ськнй, латвійський і інші. За 
ними центральні делегаці ї 
українців, хорватів, литов-
ців, латвійців й інших та по-
над тисячу учасників noxo– 
ду . Віче б у л о незвичайно у-
спішне. Проводив ним лито-
вець. Промовляли: мгр Сла-
ва Отецько, кандидат на по-
сла, Петлов і Д о н Мартін. 
Схвалено о д н о д у ш н о р е з о л ю 
ції з з а с у д ж е н н я м російсько^ 
го імперіялізму і комунізму, 
д а ю ч и підтримку національ-
но-визвольній боротьбі Укра-
їни й інших поневолених на-
ції за ї х н ю націойально-дер-
ж а в н у незалежність. 

Промови були на д у ж е вн-
сокому поземі. Промова Сла-
ви Стецько б у л а кількакрат-
но переривана бурхливими 
оплесками. 

Після цього був концерт, 
який був знаменито підгото-
ваний і захопив приязних 
змістом і мистецьким офор-
мленням. 

У д а л ь ш у чергу Слава 
Стецько, як речник України 
й АБН, а Д о н Мартін, як го-
лова Бритійської Л і ґ н за 
свободу Европи, пере їхали н а 
подібне віче д о Б р а д ф о р д у , 
де — хоча в менших рамах, 
але не менше змістово і на 
високому мистецькому позе-
мі в ідбулося політичне віче і 
концерт з приводу Д н я поне-
воленнх націй. 
Вічем проводив латвієць. 
Концертову частину вів укра 
їнець. Промовляли Д о н Map– 
тін, Слава Стецько і лорд-
мойор міста. Слава Стецько 
мусіла тричі дякувати за ова 
ційну солідарність приязних 
з висловленими думками в її 
доповіді . Промова Д о н Map– 
тіна зробила також небуден-
не враження, бо змістом сво-
їм відповідала повністю кон-
цепції А Б Н і б у л а виголоше-
на в гарній формі. Прекрас-
но співав український хор. 
Дві українські дівчата тан-
зювалн сольо — г у ц у л к у і 
кужіль. 

Народ сприйняв їх мн-
стецьке виконання з захоп-
ленням. Т а н ц ю в а л и і співали 
також мадяри, п о к а з у ю ч и 
високий позем своєї народної 
культури. 

А Б Н 

Наріжний камінь 
під Громадський Центр 

у Клівленді 

Маестро Василь Авраменко 
відбув зустріч з д-ром ЗІироном 

Куропасем в Білому Домі 
УСПІХИ НАШОЇ МОЛОЦІ 

Святопокровський Український Релігійно - Громадський 
Центр у Клівленді за проектом інж. арх. Зоріяна 

Городиського. 

Клівленд, Ог. ( о м б ) . В су-
боту, 14-го серпня ц. р. у 
988-мі роковини Хрищеннл 
України, Б л а ж е н н і ш и н Па-
тріярх И о с и ф І п о с в я г щ 
у храмі Жировицької Б з . " -
м а ї с р і й свв. Сергія й Вмч-
ха, при Патріяр”.ому Дворі 
у Т чиї, нар іжний кам'нь 
під б у д і в л ю Святопокрочсь-
кого Українського Реліг ій-
но - Громадського Центру в 
Клівленді , в присутності де -
л е г тів Святопокровської 
парафі ї з Клівленду . 

Цей нар іжний камінь, щ о 
його посвятив Блажениі -
ший Патріарх, врочисто 
вмурують у будинок Свято-
покровського Рел іг ійно-
Громадського Центру, при 
6810-14 Бродв'ю Р о в д у 
Клівленді - Пармі , Огайо, в 
нед ілю, 29-го серпня ц. р. 
безпосередньо після Top– 
жественної Соборної Святої 
Літургі ї , що в ній співслу-
ж и т и м у т ь : о. крил. Микола 
Павлишин, настоятель Свя-
топокровської парафі ї й го-
сті з Е в р о п и : о. д-р Іван 
Гриньох з Німеччини, кан-
цлер Б л а ж е н н і ш о г о Патрі-
ярха, о. д -р Іван Д а ц ь к о н 
о. Петро Стецюк, з Риму. 
Д о сп івслуження цієї Со-
борної С л у ж б и Б о ж о ї зал-
рошено отців душпастирів 
помісних парафій свв. Во-
лоднмира й Ольги з Чікаго 
й св. Арх . Мнхаїла з Філя-
дельфі ї , як т а к о ж ус іх міс-
цевнх священиків. Співатв-

В И К О Р Н С Т А П Т Е Н А Г О Д У ; 
Р І Д К І С Н І В И Д А Н Н Я ! 

Андрій Яковлів: „ДОГОВІР БОГДАНА ХМЕЛБ-
НИЦЬКОГО З МОСКВОЮ 16М p." „ - „ „ – J2.00 

Микола Ковалсвський: „ПРИ Д Ж Е Р Е Л А Х ВО-
РОТЬВИ" - мемуари „ „ „ „ - „ „ „ ^ . - „ „ 3.50 

Авраам Шіфрін: „У СОВЄТСЬКІИ КАТІВНІ". Із 
СВІДЧеНЬ ПОЛІТВ'ЯЗНЯ - - - - - - - - - - - - - - - - . - - „ . - - 1.50 

Замовляти можна в кннгарському відділі при „Свободі", 
пересилаючи чек або поштовий переказ: 

"SVOBODA– BOOKSTORE 
ЗО M o n t g o m e r y S t r e e t Jersey City , N.J. 0 7 3 0 3 

рови під диригуванням Зе-
нн Панчишин. Як довідус-
мось, на ці святкування 
прибуде д о К л і в л е н д у голо-
ва Українського Патріяр-
х а л ь н о г о Світового Об'єд-
нання „За Єдність Церкви 
і Народу", проф. д-р Петро 
Зелений з Бельгії . Сподіва-
ються теж гостей із Торон-
та, Б о ф ф а л о , Піттсбургу , 
й довколишніх громад. 

Коли йдеться про загаль-
ннй опис Святопокровсько-
го Центру, то будинок, який 
у ж е завершується й пови-
НЄН б у т и ГОТОВИЙ у ЛИСТО-
паді 1976 року, поміщувати-
ме каплицю, залі й кімна-
ти д л я зайнять молоді , б ю -
рові приміщення, конфе-
ренційну з а л ю й велику за-
л ю на 1,000 місць із с ц е н о ю 
й повним модерним устат-
куванням. Кошти цієї будо -
ви, яка с першим етапом у 
розбудові 35-акрової Свято-
покровської посілостн, ви-
НОСЯТЬ ОДИН МІЛЬЙОН ДОЛЯ-
рів, я її виконали інж. арх. 
Зоріян Городиський і KOHT– 
рактор, інж. Богдан Чопко . 
Каплиця Святопокровсько-
го Центру, із хорами, яка 
поміщуватнме біля 500 осіб, 
с л у ж и т и м е за тимчасове 
церковне приміщення, поки 
буде здвнгнений храм Свя-
тої Покрови. 

Н а Святопокровській по-
сілості запланував т е ж бу-
дову свого профес ійного 
грища Український Cnop– 

Вашінгтси. - - Щ е кілька 
місяців тому, в середу, 19-го 
травня, визначний і заслу-
жений балетмайстер Василь 
Авраменко. перебуваючи у І 
В а ш і н п о н і , відвідав у Біло-
му Домі д-ра Мирова Kypo–' 
пася, спеціяльного асистента 
президента Д ж е р а л д а Форда 
для етнічних справ. Після 
візити і приязної розмови, 
д-р Куропась написав свос-
му славному землякові та-
кого листа: 

„Ваша недавня візита в 
моїй канцелярії в Білому Д о -
мі була для мене великою 
честю. Завжди с великим 
привілеєм зустріти особу, 
яка, більше ніж хто інший 
відомий мені, с представни-
ком дійсного значення дво-
культурности. 

Складаю Вам мої найщирі-
ші побажання з нагоди від-
значення Вами 50-ліття при-
буття на цей континент. Ва-
ша праця для поширення у-
країнського танцю в Амерн-
ці с легендарна. Ви зробили 
більше для збереження на-
шої багатої української куль 
тури ніж хтобудь інший. У-
країнська громада в Амерн-

Д - р Миром Куропась і маест-
ро Василь Авраменко 

ці зобов'язана Вам за В а ш у 
невтомну працю, Вашу чут-
лнвість та за Ваші осягнен-
ня. 

ҐратуляцЙ з нагоди зна-
менної 50-ої річниці!'' 

ЗАКІНЧИЛИСЬ ПЛАСТОВІ ТАБОРИ... 
(Закінчення зі crop. 1-ої) 

„Ті, шо греблі рвуть", який 
святкус в цьому році 50-річ-
чя свого існування. 

Назву табору юнаків ,,Чі-
камуаґа" взято з назви міс-

ме х о р церкви Святої Пок- товий К л ю б „Львів". 

МОСКВА -НАЙБІЛЬШІЇ 
(Продовження зі crop 1-ої) 

в 4094" українців. В і н часто 
зустрічав українців, які вва-
ж а ю т ь комунізм ф о р м о ю ро-
сійського імперіялізму. 

Амальрик згадав м. ін. та-
к о ж про те, щ о влада в Ук-
раїні поводиться з українсь-
кими націоналістами особ-
лнво з л ю щ о й дас їм довші 
терміни покарання в порів-
нянні з іншими. 

Повертаючися д о книжки 
В. Мороза „Репортаж", А-
мальрик підкреслює, щ о це 
, .дійсно сильна книжка, во-
на грала в моєму житті до-
сить велику р о л ю " . . . 

Москва безсумнівно боїть-
ся українського націоналіз-

му саме тому, що Україна 
мас 40 млн. населення. Moc– 
ква більше боїться україн-
ського націоналізму, ніж, 
"апр. , грузинського з 2 млн. 
населення. Так, що потен-
цінна сила українського на-
ціоналізму д у ж е велика. 

А. О. Амальрик як істо-
рнк виявив глибше зацікав-
лення історією України і з 
т о ю метою йому були nepe– 
дані книжки й видання. Він 
був здивований, що у країн-
ська еміграція, а зокрема 
Визвольний Фронт видають 
численні чужомовні речі про 
Україну. 

( „ Ш л я х Перемоги") 

В Арґентнні звільнено 
арештованого американського 

священика 
Б у е н о с Айрес . - В середу, я я м американського свяше-

18-го серпня, аргентинський! н и к а 3 Т Ю Р М И - військовий у-
військовий у р я д звільнив з 
тюрми американського като-
лнцького священика, о. Д ж е -
ймса Вікса, професора тео-
логії в семінарі! Кордобн, я-
кого заарештовано 3-го cep– 
пня, р а з о м із 5-ма семінари-
стами. Отця Вікса звільнили 
після того, як американська 
амбасада минулого т и ж н я 
запротестувала перед х у н -
тою, щ о той військовий у р я д 
не тільки відмовляється по-
дати д о відома д е цей овя-
щеннк перебуває , але також 
відкидає клопотання консу-
л а ЗСА, який хотів відвіда-
ти о. Вікса . П е р е д звільнен-

КОНЦЕРТ 
п р и с в я ч е н и й п а м ' я т і с л а в н о ї ч е л і с т к и і п 

Л Ю Д М И Л И П О Л Е В С Ь К О І 

з а я ПОЛБВСЬКА 
Ч Е Л І С Т К А - В І Р Т У О З 

П р и ф о р т е п і я н і 

проф. д-р 
МИКОЛА 

ІІОЛЕВСЬКІШ 
в суботу, 28 серпня 1976 року 

о г о д . 1 0 . 3 0 д о 1 0 . 5 5 п е р е д п о л у д . 
Р А Д І О С Т А Н Ц І Я W N Y C FM ( 9 3 . 9 o n t h e d i a l ) 

р я д заявив, щ о його та се-
мікаристів арештували за 
„підривну діяльність", точні-
ше, за посідання ,,маркснст-
сько-ленінської літератури". 
Отець Вікс мас відлетітн д о 
Бостону, Массачусетс. Д о л я 
арештованих з ним семіна-
ристів далі невідома. 

ця битви з часів громадянсь. 
кої війни, учасником якої був 
українець ген. Іван В а с н л ь о 
внч Турчин. Провід табору 
юнаків о ч о л ю в а л и : ст. пл. 
Ярко Левицькнй - коман-
дант, Аскольд Бук -— бунчу-
жний, Ромко Гриців — пн-
сар та п'ять булавних. Вони 
разом із 27 юнаками збуду-
вали на оселі трасу бігу з 
перешкодами, що було зна-
менитим прикладом пласто-
вої піонерки. Ц ю трасу від-
крито офіційно в „Дні Плас-
туна" показом бігів, в яких 
продемонстровано на весело. 
як м о ж н а правильно і непра-
ввльно її вживати. Юнаки 
виступили також з показо-
вим впорядом. 

Можна було відгадати, 
щ о темою табору новачок 
б у л а українська пісня, бо 
24 новачки, учасниці табо-
ру, співали багато україн-
ськнх пісень, що їх вони 
вивчили на таборі. На 
„День Пластунки" табір но-
вачок підготовив програму 
українських пісень та на-
родних танків. Цей табір 
під назвою „На райдузі піс-
ні" перевела команда у 
склад і : ст. пл. Оля Ретька 
—- командантка, Надя Реть-
ка — б у н ч у ж н а , Оленка 
Слободян — писар і три се-
стрички булавні . 

З г а д у ю ч и початий укра-
їнського поселення в ЗСА в 
копальнях стейту Пенснль-
венії ,табір новаків вибрав 
собі назву „Шахтарі". Зг ід-
но з пластовою традицією, 
кожний табір відбуває евсе 
хрищення. На таке хрищен-
ня табору новаків булава 
табору юначок змайструва-
ла всім новакам та їх брат-
чнкам у подарунку шахтар-
ські шапки. В „День Плас-
туна" малі „шахтарі", яких 

було 21, змагалися в табо-
ровій олімпіаді та виступа-
лн з показом веж. Цей та-
бір перевели: ст. пл. Тарас 
Пенкальський коман-
дант, Андрій Рак бунчу-
жнин, Мирон Дитюк — пи-
сар та три братчики булав-
ні. 

Адміністраторами оселі 
,,Бобрівка", які причинилн-
ся чимало до успішного пе-
реведення всіх цьогорічних 
таборів, б у л и : пл. сен. Ва-
лентин Катречко у першому 
тижні та п. Юрій Катречко 
у другому та третьому тнж-
ні. 

Д о численних голосів у пресі 
про успіхи нашої молоді прнсм-
но було б додати пару слів про 
мгр Ларису Дячок. 

В травні цього року Лариса 
закінчила студії в Мсрнлсндсь-
кому університеті й одержала 
диплом магістра музики. 

В цьому році вона взяла 
також участь у контесті компо-
зиторів стейту Мсрнленд і в 
цьому контесті дістала, першу 
нагороду. Контест цей кожного 
року переводить Фундація 
Красного Мистецтва в Аннапо-
лісі, Мд. 

Початкову музичну освіту -
гра на фортепіяні, сольфеджіо і 
спів, Лариса одержала в школі 
Українського Музичного Інсти-
туту. (УМІ, в клясі проф. Ольги 
Сушко-Наконечної, починаю-
чи від сьомого року життя на 
протязі вісьмох років. Уже в 
тому часі вона виявляла BH!MKO– 
вкя талант до музичного мис-
тецтва. Від десятого року жнт-
тя почала творити ко.м позиції-
імпровізації, а від дванадцятого 
року життя почала брати 
участь у мистецьких програмах 
громадських імпрез. Виступи ТІ 
були різноманітні: виконувала 
кляснчні твори на фортепіяні, 
ахомпаньювала, співала в хо-
рах, а також часто при власнс-
му акомпаньяменті фортепіяну 
або гітари співала популярні, 
народні, пластові та інші пісні. 

Будучи на Союз і в ці, на ТІ 
голос (альт) звернув увагу сл. п. 
Іван Задорожний. Він заангажу-
вав Ларису на цілий літній 
сезон виступати із своїм penep– 
туаром пісень - сольо або в 
дусті - на сцені Союзівки. Як 
студентка університету на про-
тязі одного семестре належала 
до , ,Ґлі-Клаб" та співала сольо 
або в дуеті до радія Мернлен-
дського університету 

Нова музиена сила -
Мгр Лариса Дягок 

ту. Але Лариса компонує також 
твори в кляснчному стилі. Дс-
котрі з них основані на украін-
ських музичних народних мо-
тивах і з українською тсматн-
кою. Д о таких можна б за-
числити ,,Лнст В'язня". Слова 
і музику до цього твору Лариса 
написала в часі, коли працюва-
ла в студентській організації ,,В 
Обороні Валентина Мороза". 
„Лист В'язня" був виконаний з 
великим успіхом, та на бажання 
його кілька разів повторено для 
українських громад Вашінгтону 
і Балтимору. 

Лариса мас двох братів. 
Вони в хлоп'ячих роках виявля-
ли також зацікавлення музи-
кою. Однак вибрали інші про-
фесії: д-р Орест посвятився 
науковим дослідам океаногра-
фіі, а мгр Даріян - архітекту-
рі. Обидва молоді панове, як 

На музичний талант Лариси рівнож і їхній батько інж. 
звернув особливу увагу голова Теодозій, с членами місцевого 
Музичного Департаменту Ме- Відділу Т-ва Українських 1нже-
рилендського університету д-р нерів Америки. 

ҐР 

коли 
ПОДОРОЖУЄТЕ: 

1 
АВТОМ 
власним або 
АВТОБУСОМ 
ПОЇЗДОМ 
ЛІТАКОМ чя 
КОРАБЛЕМ 

всюди 1 завжди хоронить 
Вас 

анцидентова 
грамота 

УКРАЇНСЬКОГО 
НАРОДНОГО 

СОЮЗУ! 

Льоренс Моос, відомий компо-
зитор в американському світі. 
Він переконав Ларису, що вона 
повинна всеціло посвятитися 
музиці, а передусім компози-
ції. 

Численні ТІ твори на форте-
піян та на інші інструменти, 
напр. „Квінтет на дуті інстр-
менти" і ,,Смичковий квар-
тст", опрацьовані переважно в 
модерному стилі, були внрізнс-
ні і грані на сцені університе-

Дитячі і молодечі роки так 
Лариса, як і ТІ брати, провели в 
Пласті , і спомини про пластові 
табори залишились для них 
незабутньою казкою молодос-
ти. . . 

Лариса плянус продовжува-
ТИ СТУДІЇ В ДІЛЯНЦІ КОМПОЗИ-
ції, гри на фортепіяні і дири-
гентурн. завершуючи їх докто-
ратом. 

Н.Н. 

В С О Р О К О В И Й Д Е Н Ь П О С М Е Р Т И 

б л . її. 
д-ра СТЕФАНА ЯНЕВА 

відбудуться 

Богоелумсення 
26-го серпня 1976 року 

в ц е р к в і С В . І В А Н А Х Р Е С Т И Т Е Л Я в Н Ю А Р К У , 
Н . Д ж . , о г о д . 7 - ій р а н о ; 

в ц е р к в і С В . Р О Д И Н И в В А Ш І Н Г Т О Ш , Д . К . о 
г о д . 8 - ій р а н к у . 

Донька Д-р ЛЯРИСА ЯНІВ-ФОНТАНА а Годиною 

Ж 
Ділимося сумною вісткою 

з Родиною, Приятелями 1 Знайомими, 
що дня 18-го серпня 1976 р. відійшов від нас у Вічність, 

у віці 83 років, по довшій і тяжкій недузі 
наш ЧОЛОВІК, ВУИКО І Ш В А Г Е Р 

бл. п. 
ІВАН БІЛОУС 

б. полковник в Армії УНР, учасник визвольних змагань 
в рядах УСС, Інспектор шкіл українознавства в Детрой-
ті, ЧІкаґо 1 Клівленді з рамеии УККА, член українських 
товариств та кооперативи та директор Рідної Школи в 

Детройті, в крам управитель школи на Рогатинщині. 
ПАНАХИДИ: у Детройті, 18-го серпня, о год. 7:30 

веч. в похоронному заведенні П. Градовського, 19-го 
серпня, о год. 9-ій ранку, а опісля о год. 9:30 Заупокій-
на Вогослужба в церкві св. Івана Хрестителя. Тлінні 
останки Покійного будуть перевезені до Акрон, Огайо.. 
Дня 20-го серпня 1976 р. о год. 7:30 веч. відбудеться Па-
нахида в похоронному заведенні П. Куцка в Акроні. 21 
серпня після Панахиди в похороннім заведенні о год. 
9-ій райку, відбудеться о 9:30 Богослуження в УкраІн-
ській Католицькій Церкві св. Духа. Похорон відбудеться 
на цвинтарі Святого Хреста в могилі рідні. 

В смутку: 
СОФІЯ — жінка 
УЛЯНА — шваґрова з чоловіком Д-ром 

ВОЛОДИМИРОМ ВІЛЕЦЬКИМ 
ОЛЕНА — сестріика з чоловіком Д-р 

ЕВГЕНОМ МАРТИНЮКОМ та дітьми 
КАТЕРИНОЮ та МАРТОЮ 

а 
Замість квітів на могилу Покійника, просимо складати 

пожертая на Українську Катедру в Гарварді. 

Ділимося болючою вісткою Із усім ІЬіастунством та Громадянством, 
що 17-го серпня 1976 р. відійшла у засвіти 
член 2-го Куреня УПС „Ті що греблі рвуть" 

бл. п. д-р мед. 
БОГДАНА САЛАБАН-ГЕПНС 

з дому СТАВНИЧА 
Пл. О п.-Кор., член булав таборів на „Соколі" в Україні, б. член Булави Гол. 

Командаиткн Плнстунок та Булави Головної БулааноІ Пластунок. 
а 

І'одинІ пашо! дорого! Подруги складасмо глибоке співчуття. 
У смутку — 

2 - и й К У Р І Н Ь У П С і 4 - и й К У Р І Н Ь У С П 
„ Т І Щ О Г Р Е Б Л І Р В У Т Ь " 

Замість квітів просимо,згідно з бажанням ПомершоІ, складати датки 
на Українську Енциклопедію у Сарселі, Франція. 

t 
З г л и б о к и й с м у т к о м п о в і д о м л я є м о Р і д н ю , П р и я т е л і в і З н а й о м и х , 
щ о в п ' я т н и ц ю , 2 0 - г о с е р п н я 1 9 7 6 p . , п і с л я д о в г о ї й в а ж к о ї н е д у г и 

у п о к о ї л а с я в В о з і н а 5 2 - м у р о ц і ж и т т я 
н а ш а Н а й д о р о ж ч а і Н е з а б у т н я М А М А і Б А Б У Н Я 

бл . П . ' 

МАРІЯ СУШКІВ х 
в д о в а п о п о к і й н о м у Е М І Л Е В І С У Ш К О В І 

П А Н А Х И Д А в і д п р а в и т ь с я в п о н е д і л о к , 2 3 - г о с е р п н я в п о х о р о н н о -
м у з а в е д е н н і Л я т в и н - Л и т в и н , п р и 8 0 1 Spr ingf i e ld A v e n u e , l r v i n g t o n , N e w 
Jersey , о г о д и н і 8 - ій в е ч е р о м . 

П О Х О Р О Н у в і в т о р о к , 2 4 - г о с е р п н я 1 9 7 6 р . о г о д . 8 : 3 0 р а н к у з т о -
г о ж п о х о р о н н о г о з а в е д е н н я д о ц е р к в и с в . І в а н а Х р е с т и т е л я в Н ю а р к у , 
а о п і с л я и а у к р а ї н с ь к и й п р а в о с л а в н и й ц в и н т а р св . А н д р е я в С а в т Б а в н д 
Б р у к у , Н . Д ж . 

В а ж к и м г о р е м п р и б и т і : 

д о ч к а М А Р Т А з м у ж е м Д - р о м Б О Г Д А Н О М В О Р О Х О М 
в н у к и : Л Я Р И С А , Х Р И С Т Я І М А Р К О 
Б л и ж ч а і д а л ь ш а Р о д и н а в А м е р и ц і І в К р а ю 



4 С В О Б О Д А , В І В Т О Р О К , 2 4 - г о С Е Р П Н Я 1 9 7 6 Ч . 1 5 4 . 
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дії не з м о ж е бути „справж-
нім" „американським хлоп-
чнною". В ін вперто пробу-
вав, але перетворитись гїо-
му таки не вдалось. 

Д е я к і люди, які проходи-
лн повз нього, розмовляли 
л а м а н о ю англійською мо-
вою і Пол Вілкс і пізнав у 
них емігрантів першого по-
коліния. І йому пригада-
лнсь його д ідуньо і бабуся, 
які з одного боку цупко 
трималися своєї культури, 
а з другого — поволі вхо-
днли в загальну американ-
ську систему, якої вони му-

мовою. А урядовцеві з Е.'ііс 
А й л е н д у яка р і з н и ця... 
Правдоподібно його прізви-
ще могло бути Вілкіс або 
Влк, — хто ного тепер ві-
дас.. . 

Доволі пізно розпочався 
танцювальний фестиваль. В 
програмі було подане, що 
це танок із словацького мі-
ста Дстви і в ньому ввесь 
вислів народної краси тан-
цю і темпераменту словаків. 
Але Пола Вілкса покинуло 
б а ж а н н я приглядатись і 
найкращим танцюристам. 
Він спішив... Хотів вже бу 

сіли притримуватись, щоб І ти вдома і тям н а с о л о д ж у -
зберегти своє існування. j ватися ус іма відтінками йо-

1 в цій же хвилині Пол 
Вілкс хотів вигукнути до 
л ю д е й : „Не а с и м і л ю й т е с я ! 
Не давайтеся їм схопити. 
Збережіть це, що маєте, во-
но ж бо ваша дорогоцін-
ність". Проте, з його уст не 
впало ані одного слова. За-
ховавшись за окулярами, 
він пильно записував свої 
спостереження. 

В ідразу пізнати було , що 
люди, які з ібрались на цьо-
му фестивалі , були один 
одному знайомі : гомоніли 
розмови, розлягався сміх, 
дзвеніли привітання. Ж а л ь 
наростав в душі Пола Вілк-
са, відчуття непотрібної 
прірви, що й пробилось у 
ного статті реченням: , ,Рід-
ко коли я почувався таким 
самотнім в юрбі"... І в ньо-
гс розжеврілось б а ж а н н я — 
запитатися в когось із зу -
стрічннх людей, з котрих 
частин Словачини вони по-
ходять. Але мовчав, не мав 
відваги... А що, як хтось по-
кладе йому такий ж е самий 
запит, а він не знав би, що 
йому відповісти. Ніколи ж 
GJ не проявив найменшого 
зацікавлення, з якої частини 

го мелянхоліиних пережн-

і асистентом, тим справді спе-
і ціяльннм. Він українець і 
і сказав до л ю д е й кілька слів 
і цією спорідненою ( із сло-
j вагьк?ю) мовою. Він гапро-
; шував їх до Білого Д о м у , а 
І вони своїми оплесками дяку-
; вали йому за ц ю ввічливість, 

саме в той час, коли я повер-
тався до свого авта". 

Очевидно, що мова тут про 
д-ра Мирона Куропася, хоче 

, автор і не називає його по-
, іменню. Повертаючись до 

авта, Пол ввесь час чув гу-
чні й невгавою ці оплески -
це словаки виявили цьому 
українцеві подяку за його 
іцпривіт. І 

По дорозі д о Іст Гемпто-
ну, вже в авті, Пол Вілкс 
включпп р а д і ї і звідтіля де 
нього прилинула пісня і 

вань із цього фестивалю, і слова співака Арльо ГатрІ: 
смакуючи свій смуток д о 
дна... У нього ще й росла 
досада де братів по-крові, 
що вени такі покірливі і 
слухняні , хоча здавав собі 
справу з цього, що до дея-
кої міри він такий ж е сам... 
Одначе його не переставала 
сердити думка, що прецінь 
до цих пір словаки вже мо-
гли навчитися, що вони ні-
яка ключова, тільки фізнч-
на сила, що вони робітники 
у фабриках і в копальнях 
вугілля, що вони лише.. . 
„м'язи", які служать "^цій 
країні. Д а р м а , вони й досі 
в безконечність льояльні , 
готові асимілюватися, го-
тові — бути американськи-
ми хлопцями та дівчатами. 

Пол Вілкс якраз збирав-
ся виходити, але на мить 
зупинився. Мастер церемо-

,,Тн мене не знаєш, я с твій 
рідний син". Ці ж самі сло-
ва відгомоном повернулись 
в д у ш у Пола Вілкса, але 
він ще не міг дати відпо-
віді, бо із цілковитою пев-

Гходннн в справі відновлення 
КУМО 

З початком цього року ІТСР т а зосередження дискусії в 
Президія секретаріяту СКВУ j площині виховної проблематн-
звернулася д о управи Цен- уп. Президія СКВУ є готова 
трального Союзу Українського допомогти відновленню КУ-
Студенства (ЦЕСУС) з прохан- МО, якщо потреба створення 
ням зайнятися справою віднов- координаційної надбудови ре-
лення Конференції Українських альна, перестерігаючи перед 
Молодечих Організацій (КУ- .творенням ще одної паперової 
МО). КУМО було створено під :організаші. Тому, передумо-
час 2 Конгресу СКВУ 1973 р. з вою відновлення КУМО мусить 
метою стати координаційним бути щира виміна думок прово-
тілом українських. молодечих рів молодечих організацій щодо 
організацій у вільному світі та таких пунктів: в яких ділянках ! 
радою у справах української 'снус можливість співпраці; за-
молоді при СКВУ. За останні сяг координаційного тіла та 
роки, однак, діяльність КУМО взаемновідносини між молоде-
фактично перепинилася. На за- чими і студентськими організа-
клик президії СКВУ управа ціямн. 
ЦЕСУС звернулася д о світових! Представники СУМ-у, ОД- j 

-

МИХАПЛО МАЛІІК, член УН-
С'оюзу Відд. ч. 217 св. По-1 
еафата в Рочестер, Н. П., no– ! 
мер 12 червня 1976 на 80-му І 
році життя. Покійний наро-
дявся в Україні. Став чле-' 
ном УНСоюзу в 1951 році. 

ми І97С р. на 67-му році жи-
ття. Покійний народився в 
Бруклині, Н. П. іСтав членом 
УН Союзу в 1946 році. Поли-
шнв в смутку дружину Лину. 
Похорон відбувся 22 червня 
на цвинтарі Голі Кросе, в 

Полишив в смутку дружину 1 Порт Арлінгтон, Н. Дж. 
Марію, 1 дочку Марію та ба-
гато приятелів. Похорон від-
бувся 15 червня 1976 на ціш-
нтарі Голі Сепулчре в Po'f?– 
стері. Н. П. 

Вічна Йому Нам'ять! 
Т. Кубаріч, еекр. Від. 

Різне 
Пошукую моїх приятелів 

В О Л О Д И М И Р А 
і М А Р Ш ) С О Р О К У 

Вони самі, або хто знав би 
-ро НИХ,, прошу писати на ад-
тесу: 

Mychajlo Snlhur 
1S6 Traver Circle 
Rochester, N.Y. S4609 

На продаж 

управ українських молодечих 
організацій та скликано перші 
сходини в цій справі в середу, 
30-го червня ц. p. , в бюрі СКВУ 
в Торонто, Канада. 

Сходини відбулися з м е т о ю 
виміни думок представників ук-
раїнськкх молодечих організа-

ністю він ще не спромож- ц і й ш о д о п н т а н н я потреби існу 
ний був сказати, чи він 
„рідний син". Знав тільки з 
найб ільшою певністю о д н е : 
до Іст Гемптону він не на-
лежить . Сюди він приїхав, 
щоб, відтворивши своє ми-
нуле , перевірити і віднайти 
себе. І можливо, що відкар-
бувавшн візерунок свого 
минулого , він на наступно-
му фестнпалі з м о ж е сказа-
т н : „Я — словацько-аме-
рнканський хлопчина. А 
ти"? 

Яка дивна і здасться ней-
мовірна історія цілого пси-
хічного процесу, що відбу-

нії фестивалю заповідав, j зався в душі Пола Вілкса. 
що вправді президент Форд 1 Не з в а ж а ю ч и на його пос-
не міг прибути, однак він 1 тійнин бунт, на його непрн-
до них вислав спеціального 
асистента. Псл Вілкс дослів-
но пише: 

,,Я саме вже виходив, коли 
Словаччини приїхала його майстер церемонії проголо-
блбуня. с и в ' ЩО не з в а ж а ю ч и на це, 

П о л а Вілкса також во- Щз запрошений Президент 
:ушив сумнів щодо правдн- 1 н е м і г бути, він вислав сво-

вання КУМО та співпраці між 
молодечими організаціями. На 
сходинах були присутні: Зсно-
вій Зварич, Микола Мороз, 
Юрій Верстсльник — від управи 
ЦЕСУС; Ганя Кобилецька — 
СУМ; Дмитро Якута -
О ДУМ; Євген Чолкан і Борис 
Орський — Пласт та п. Микола 
Плавюк — представник Прези-
дії Секретаріяту СКВУ. 

Сходини почалися звітом 
представника СКВУ М. Пла-
вюка, в якому коротко з'ясова-
но історію КУМО та причини П 

УМ-у і Пласту погодилися, 
що існує реальна потреба від-
новлення активного координа-
ційного тіла для молодечих 
організацій. Таке тіло зможе 
служити інструментом комуні-
кації, мобілізації в спільних 
акціях та мобілізації неприна-
лежної до організації молоді. В 
дискусії присутні заторкнули, 
між іншими, чотири справи, 
спільні всім організаціям, які 
можуть творити базу співпраці 
у відновленому координацій-
ному тілі: 1) молодь і громад-
ське життя; 2) проблеми молоді 
в діяспорі; 3) аналіза розвитку 
молоді в Україні; 4) зв'язок з 
міжнародними молодечими ор-
ганізаціями. 

Після довшої дискусії при-
сутні вийшли з підсумками, що 
відновлення КУМО (або подіб-
ноі координаційної надбудови) 

ГРИЦЬ ЛОШУК, член УНСІ 
.Відд. ч. 230 Т-ва св. Івана j 
Хрестителя в Ионґставн, O– 
гайо, помер 18 червня 1976 p. ' 
на 67-му році життя. 'І1окій- 1 
ний народився в Городку,: 
нон. Ліско, Зах. Україна. По- j 
лишив в смутку дружину 
Павліну, прибраного сина 
Нкколая, 3-ох братів І cecr– 
ру. Похорон відбувся 21 чер- і 
вня 1976 на цвинтарі свв. Пе- j 
тра 1 Павла в Понґгтавн, O– ' 
гано. 

Вічна Йому Пам'ять! 
П. Ліщак. секр. Від. 

ПЕТРО АНДРІИІШгП, член , 
УНС Відд. ч. 336 Т-ва Сокіл 
в Клівленді':, Огайо, помер 
9-го червня і 976 р. на 65-му 
році життя. Покійний napo– 
дивгя в Коропець - Бучач, 
Укоаіна. Став членом УНСо-
юлу в 1955 році. Полишив в І 
смутку дружину Парасі vulio, j 
сина Василя та 1 сестри на і 
Україні. Похорон відбувся 12 
червня 1976 на цвинтарі свв. 
Петра і Павла в ЯІарма. O– j 
гайо. 

'Вічна Пому Пам'ять! 
Секретар Відділу 

Вічна Пому Пам'ять! 
Секретар Відділу 

іГТВПАН КАЧМ1АР. член УН-
Союзу Відд. ч 7 в МкАду, 
помер 14 червня 1976 р. на 
79-му році життя. Став чле- 1 N e ^ ^ - ^aileburg 
ном УНСоюзу в 1915 році. ” ” 
Полишив в смутку сестру 
Марію, ї дочки та три вну-
чки. Похорон відбувся 16 че-
рвня 1976 р. на укр. катол. 
цвинтар) св. Марії в МкАду. 

Вічна Пому Пам'ять! 
Секретар Відділу 

ІВАН ФВДТРКО. член УНСо-
ю-лу Відд. ч. 128 Т- ва ім. Та-
раса Шевченка в Кліфтон 
Гайте, Па,, помер 25-го тра-
вня 1976 р. Покійний наро-
дився в 1904 році в Філяде-
льфіі, Па. Став членом УНС 
в 1956 році. Полишив в сму-
тку дружину Агнес, дочку 
Олю, зятя 1 внуків Похорон 
відбувся на цивитарі свв. 
Петра 1 Павла в Опрінфілд, 
Па. 

-Вічна Пому Пам'ять! 
Секретар Відділу 

ДВОРОДИННИИ ДІМ 
8 чудовому стані, 5 і 6 -f і 
кімната з кухнею і лазннчкою 
на 3-му поверсі. Модерні кух-
ні І лазинчкн. Дім недавно об-
бнтнй алюм. бляхою, гараж па 
2 авта. Найкраща вулиця біля 
нашої церкви (На границі 1г-
vington — Maplewood – YaU.s– 

burg). Дуже доступна ціна 
EN15TER REAL ESTATK 

769 Sanford Avenue 
,Чen-ark. X.J. (201) 374-6334 

FOR SALE: 
10 miles north of UNA Estate 

"Soyuzivka" -

STONE HOUSE (1732) 
Restorc-ci on 9.5 acres. Ten 
rooms: wide board floors: ox– 
po cd beams; in ground pool; 
іагте barn and much mor.–. 
SM8.C0C. Owner tranferred. Ap. 
po ntment muy be made with 

owner 
(914) 687-9361 

невдачі. Д о головних причин буде позитивом для кожної 
цих невдач треба зарахувати ГГмолодечої організації. Активна 
виключно теоретичний xapax– присутність молодечих органі-

, ізацій в СКВУ у формі КУМО 
І спричиниться до зменшення по-

до спого, до словацького чуття ізоляції молоді від „бать-
ків народу". Важливо, щоб народу. 

Д и в л я ч и с ь на національ-
не переродження П о л а В іл-
кса, иаростас б а ж а н н я , щ о б 
і ті українці , які, відійшов-
шн від свого народу , приза-
були чиї вони „рідні дочки 

представниками молодечих ор-
ганізацій до КУМО були моло-
ш люди. З причин спсцифіч-
них умовнн й проблем та пот-
реб в поодиноких країнах укра-
Інського поселення може зайде 

мнримість з -лею думкою, 
що він походить із слова-
цького народу, не з в а ж а ю -
чи на його всеціле вклю-
чення в американський по-
бут з б а ж а н н я м — бути 
„справжнім америкаись-
ким хлопчиною" — він 

, і і v n n n , j . n w i , ш Щ.Л1 H Q U i Y11' 
вести його прізвища. Коли 1 го спеціяльного асистента, і просто не міг встоятися не- н і й зустрічі зі своїми з н а - ІФсрентур КУМО. 
го Америки приїхали його Бурхливі опески привітали звичайній, дивній просто j й с м н м и сказати: „Ми амерн- Координація акцій і співпра-
д і д у н ь о і бабуня і їх запн- цього молодого чоловіка, зо- фаціональній силі - в ньо- і K a H C b K j громадяни - укра- І м м і ж організаціями виявить-
тали, як вони називаються, ( дягненго в нелегантннй сн- г 0 наступило ґрунтовне і j і н ц і А П О Т І М І н а ч е б т о , п е р е . ; ся дуже корисно в переведенні в 
вони напевно своє прізвище ( ній едяг. Виглядало , начеб- j докорінне духове nepepo– j даючи естафету іншому, за- ; ж и т т я т а к и х широких акцій, як 
подали із словацького вн- і то він був найголовнішим 1 д ж е н н я — він повернувся 1 питали: а ви"? ^ с н ь Політв'язня та спільних 

-^ . „ ^ - ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ' „ „ ^ ^ „ „ ^ . „ ^ ^ . ^ „ , маніфестацій при різних наго-
дах. На кінець було рішено, що 
присутні представники молоде-

РООАЛІЯ ВЕСЕЛОВСЬ К А. 
членна ЛНС В і д д . ч. 352 
Т-ва св. Арх. Михаїла в Чес-
тер. Па., померла 29 травня 
1976 на 79-му році життя. 
Покійна народилася в Укра-
їні. Стала членною іУНСоюлу 
в 1940 році. Полишила в сму-
тку чоловіка Михайла, сина 
Антона, дочку Антокйну, вну-
ків, :іятя та синові. Похорон 
відбувся 2 червня на цвннта-
рі Лонкрофт в ЛНівуд, Па. 

Вічна їй Пам'ять! 
Секретар ВІддЬту 

ОТАНИСЛІАВ ДОРОШИНКО. І 
член УНТ. (Відд. ч. 114 Т-ва І 
св. Володимира в Чікаґо, 

ІВАН СОЛГА-Н, член УИСо-
юзу Відд. ч. 211 Т-ва св. Ми-
хаїла в Стеїйтен Айленд, по-
мер в червня 1976 р. на 62-му І 
році життя. Покійний iiapo– f–' '-"'''' ^ Ш І И М Й Л Я Ш И М І 1 

дився в Джонстон, Пенн. Д - Р МИХАЙЛО ДАННЛІОК 
Став членом УНС в i960 po–! Н я м о -
ці. Полишив в смутку дру- : Ж ш в М С Щ і Ч Н І 
жину Юнісе та малу 1 тата- j Т О Л І И 

Лікарський довідник. 
Похорон відбувся 9 червня 
1976 на цвинтарі ЛІ о раніш і в 
С. А. Н. П. 

Вічна Йому Пам'ять! 
Секретар Відділу 

МАРІЯ КРИГЕЛЬ, членна УН-
Союзу Відд . ч. 297 Т-ва св. 
Стефана в Оіанґле-р, Па., по-
:JJ-рла Z4 четмшя 1976 на 77-
му році життя. Покййна на-
роднлася в Санглер, Па. Ста-
ла членкою УІНОокхзу в 1903 
році. Полишила в смутку ді-
теЛ, внуків, сестру 1 дальшу 
родину. Похорон відбувся 28 
червня 1976 на цвинтарі в 
Снанглор, Па. 

Вічка їй Пам'ять! 
Секретар Відділу 

Кншккс у твердій темно-зеле-
ніП обгортці із золотими бук-
вемп роботи мнетця МИХ. МИ-

ХАЛЕВИЧА. 336 сторінок 
Ціна 7.00 дол. 

S V O B O D A 
ЗО Montgomery- Strset 
Jersey City, X J . 07303 

W M W W W W W V W W W W W W 

сини", змогли при наступ- потреба створення крайових ре- , 1 л л . п о м е р ю червня 1976 р. ' МАРІЯ МОСТЮК, членка УИ 

How much would 
you pay to get the King 

off your back? 

We were young. On our 
own. And fighting George 
the Third. 

And to win our War of 
independence, it took 
every available man and 
more money than we had. 

So w e passed the hat. And 
investors thought we 
looked promising enough 
to kick i n over 27 million 
dollars. 

Today, the King is dead. 
But long live those financial 
worries. 

What better way to 
handle them than through 

І A pmbftc iewlce of ffiA flutiloPoft 
and T M A D v t m n g Couoen 

United States Savings 
Bonds? You're helping the 
country with its finances. 
You're helping yourself 
with yours. 

Join in America's Bicen– 
tennial Celebration. Buy 
the specially designed 
Bicentennial Series E Bonds, 
where you work or bank. 

They're the same, safe, 
dependable'E Bonds with a 
historical face-lift. 

You re taking stock in 
America. And you'll keep 
those financial worries off 
your back. 

Haw E Booda в в у М (Магам wbm ЬеИ is nuluritj of 
5 y e n (4' ,S Uat Urtt r w ) . toat, ttolrn or imtgmui 
Boiadt o n bt D M " B W if псагйм tra шнШІ, Whifo 
птЛті. Booda dan be oaahad i t jrair bank, l a j o u 
not autaaet Вз ttfu ж tool іасеим uxxa, and bdafai 
tax may ba fcOrfad until iariaaa,illiii 

.aav таУчвчЩапа^а^ ^ ^ . ^ и .̂: .stocky шДтепса. 
200 yean тїЬтмтккМЇт, 

PMd by Ukrainian National AaaociaUon. inc. and "Svoboda" Ukrainian Dally 

на 59-му poid жнття. Hoiclit– 
ний народився в Україні. 
Став ч.”змю.м УНС в i960 ро-
ці Полишив в смутку прнл-
телів і знайомих. Похорон 
відбувся 15 червня 1976 на 
цвиїггарі Елмвуд в Рівер, 
Грове, Ілл. 

Вічна Пому Пам'ять! 
Секретар Відділу 

чих організашй подадуть звіт з О В А " КОЛТКО, членка УНС 
відбутих сходин до своїх цен-
тральних управ з метою одер-
жати апробату на дальші exo– 
дини та початок реальної праці 
в рамках відновленого коорди-
націиного тіла КУМО. Перші 
сходини для здійснення актив-
ности КУМО назначено на 
22-го вересня ц. р. 

Хоч ЦЕСУС був інішятором 
і 

Відд. ч. 57 Т-ва сва. Петра 
1 Павла в Когоас, померли 
7-го грудня 1975 р. на 76-му 

ІСоюзу Вїдд. ч. 4S4 Т-ва ім. 
Лесі Українки в Ошаві, uo– 
мерла 14 червня 1976 р. на 
47-му році життя. Покійна 
народилася в Сиднвй, Н. С. 
Стала членкою УОНРОоюзу в 
1970 році. Полишила в сму-
тку чоловіка Івана, сестру 
Анну і брата Михайла. По-
хорон відбувся 17-го червня 
1976 на Юніон цвинтарі в 
Ошапі. 

Вічна їй Пам'ять! 
Секретар Відділу 

tittAL ЕЗТЛЇМ 

ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ АБО КУПИТИ 
СУДИНОК. БИЗНЕС, ЗЕМЛЮ 

звертайтеся до 
УКРАЇНСЬКОЇ ФІРМИ 

GE.M1.M REAL ESTATE CO. 
9Х — Second Avenue 

New York. N.Y. Tel.: 477-6400 

Різне 

році життя. Стала членкою , МИХАЙЛО ООАІТЧУІК, член 
УН Союзу в 1940 році. Поли 
шила в смутку сина Володи-
мнра. Похорон відбувся 9-го 
грудня 1975 р. на цвинтарі 
Ватерфорд. 

Вічна їй Пам'ять! 
Секретар Відділу 

промотором ідеї відновлення МОРІС П. МІНІОСВИЛ, член 
КУМО та скликання перших ^ " 9 -^ІА'І" ч ' 3 8 7 в Д ж е Р з ! 

. . Ситі, Н. Дж., помер 18 черв-сходин в цій справі, управа ^ „ „ „. ^^ и 

УНС Відд . ч. 127 Т-ва св. 
Миколая в Боффзло, Н. П., 
помер 15 червня 1976 р на 
79-му році життя. Покійний 
народився в Україні. Став 
членом УНСоюоу в 1950 році. 
Похорон відбувся 19 червня 
1976 на цвинтарі ся. Маттея 
в Вест Сенека, Н. И. 

Вічна Йому Пам'ять! 
Секретар Відділу 

Самітній 
В Д І В Е Ц Ь 

пошукує 
самітню 

Г О С П О Д И Н Ю 
до 50 років. 

Прошу телефонувати від 
7-ої год. вечора. 
1 - 2 1 5 - 5 6 2 - 3 7 9 8 

ЦЕСУС не бачить потреби ста- фЛАЛЛЛЛЙЛйАЛАЛЛйтИМІЙ0Ш0тмтйЛМі0і0УЧМШУуунюй 
ти членом у відновленому тілі, 
а тільки обсерватором. 

Сходини в справі віднов-
лення КУМО були дуже пози-
тивні та показали потребу від-
иовлення координаційної над-
будови для українських моло-
дечих організацій. Відчулися 
потреби координації спільних 
акшй, виміна поглядів, взасм-
нопізнання та зближення моло-
дих українців, приналежних до 
різних організацій. Надіємося, 
шо напрям праиі відновленого 
координаційного тіла укра!нсь-
ких молодечих організацій при 
КУМО буде здійснений для 
скріплення та співпраці завдап-
ням молодечих організацій. 

Увага! Увага! 
Ще маємо на складі кілька примірників 

МИХАЙЛА ВЛОХА 

ВИННИКИ, ЗВЕНИГОРОД, 
УНІВ ТА ДОВКІЛЬНІ 

СЕЛА 
ІСТОРИЧНО-МЕМУАРНИИ ЗВІРНИК 

Книжка у твердій темно-жовтій полотняній обгортці Із 
лолотнмн буквами, роботи мистця Е. КОЗАКА. 

526 сторінок із двома картами. Ціна 15.00 дол. 
Замовляти в кннгарському відділі при „Свободі", nepe– 
снлаючи чек або поштовий переказ, долучуючи одного 

доляра на кошти пересилки 
"Svoboda", ЗО Montgomery Street, Jersey City, N J . 07S0S 

bAAAtlA^mAAAAAtlAAAAAAAJm^AtlAJWWWWWWWwi 
ЬЛЛЛЛА0ІЛЛЛА0ІАА0МІЙ0ШІЙЙІШМІ0Ш0ІАМІАЛМІМШММШІМ 

Управа ЦЕСУС 

ММММММММММІМММЙМІМ 

М і л е н а Р у д н н ц ь к а 

Невидимі 
Стигмати 

Книжка у твердій темно-брон-
зовій обгортці Із золотими 
буквами. 552 сторінки із фо-
тографічною документацією. 

Ціна 15.00 долярів. 
S V O B O D A 

SO .Montgomery Street 
Jersey City, N J . 07303 

І^ИЙМІйММАЙАММАМММ 

УВАГА! УВАГА! 
Новинка на книгарських полицях! 

ВОЛОДИМИР ЯНІВ 

ЖИТТЯ 
4-та книга лірики 

Обкладинка ЛЮБОСЛАВА ГУЦАЛЮКА 
В книжці ЗО ілюстрацій ГАЛИНИ МАЗЕПИ 

Сторін - 120. Ціна -— 5.00 дол. (з пересилкою) 
КНИЖКА ЗУСТРІЛАСЯ З ВИСОКОЮ 

ОЦІНКОЮ КРИТИКИ! 
Замовляти можна в кцигврському відділі при „Свободі", 

пересилаючи чек або поштовий переказ: 

"SVOBODA" BOOKSTORE 
ЗО Montgomery Street Jersey City, N.J. 07303 

m F U N E R A L D1RECTORS ш 

S1NKOWSKY 
FUNERAL SERviCE 

85S5 East Tremont Avenue 
BRONX, N.Y. 10466 

Tel.: 868-2475 

181 Avenue "A" 
NEW YORK, N.Y. 10009 

Тел.: 674-8630 
Д и р е к т о р Я О С И Ф СБНКОВСЬКИП 

Завідує влаштуванням по-
хоронів в каплицях, поло-
жеиих в кожнім районі 
міста. Похорони по вііиі. 

мальних цінах. 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКР. ПОГРЕБЯИК 
Займається Похоронами 

в BRONX, BROOKLYN, 
NEW YORK 1 ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 

NEW YORK, N.Y. 
ORegon 4-2568 

Т А Р З А Н , Ч. 7499. Щ а с л и в а пара 

TARZAN RECAPTURE SOME 
НАРРЧ CAREFREE PAYS THEY 

KNEW... 

RPw-aiF 
Д ж е й н і Тарзан наново 

переживають радісні і без-
турботні дні, подібні до ми-
нулих . . . 

Чи це не б у л о добре, що я 
запропонував, щоб ми зали-
шилися тут на кілька днів! 

Так к о х а н и й ! 


